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kurino importuojamoms tam tikroms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés Zvakéms, plonoms
zvakéms ir panasiems dirbiniams nustatomas laikinasis antidempingo muitas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 7 straipsnj,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu, ()
kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Inicijavimas

(1) 2008 m. vasario 16 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidi- (6)
nyje paskelbtu pranesimu () (toliau — pranesimas apie
tyrimo inicijavima) Komisija paskelbé apie antidempingo
tyrimo dél j Bendrija importuojamy tam tikry Kinijos
Liaudies Respublikos (toliau — KLR arba nagrinéjamoji
Salis) kilmés Zzvakiy, plony Zvakiy ir panasiy dirbiniy
inicijavima.

(2)  Tyrimas inicijuotas po to, kai 2008 m. sausio 3 d. kai
kurie tam tikry Zvakiy, plony Zvakiy ir panasiy dirbiniy
gamintojai, kurie pagamina didzigja dalj (Siuo atveju
daugiau nei 60 %) visy tam tikry zvakiy, plony Zvakiy 7)
ir panasiy dirbiniy Bendrijoje, pateiké skundg. Skunde
pateikta $io produkto dempingo ir dél to daromos mate-
rialinés Zalos prima facie jrodymy, kuriy pakako tyrimo
inicijavimui pagristi.

1.2. Su tyrimu susijusios $alys

(3)  Komisija oficialiai pranes¢ skundo pateikejams, ekspor-
tuojantiems gamintojams, importuotojams, kitoms Zino-

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1.
OL C 43, 2008 2 16, p. 14.

moms susijusioms Salims ir KLR atstovams apie tyrimo
inicijavimg. Suinteresuotosioms $alims buvo suteikta gali-
mybé rastu pareiksti savo nuomong ir pradyti jas isklau-
syti per praneSime apie inicijavima nustatyta laikotarpj.

Nuomong pareiské skundo pateikéjai, kiti Bendrijos
gamintojai, eksportuojantys KLR gamintojai ir importuo-
tojai, taip pat didelés maZmeninés prekybos grupés ir
zaliavy tiekéjai. Visos suinteresuotosios 3alys, pateikusios
praSyma isklausyti ir jame nurodZiusios svarbias prie-
zastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti, buvo isklausytos.

Prane$ime apie inicijavimg Komisija nurodé, kad siekiant
nustatyti dempingg ir zalg pagal pagrindinio reglamento
17 straipsni gali buti taikoma atranka. Kad Komisija
galéty nuspresti, ar atranka bitina, visy Zinomy ekspor-
tuojanciy KLR gamintojy ir Bendrijos importuotojy bei
gamintojy papraSyta Komisijai praneSti apie save ir
pateikti, kaip nurodyta prane$ime apie inicijavima,
pagrinding informacija apie jy 2007 m. sausio
1 d.-2007 m. gruodzio 31 d. laikotarpio veikla, susijusia
su nagrinéjamuoju produktu.

Kaip paaiskinta 33-40 konstatuojamosiose dalyse,
prasomg informacijg pateiké ir atrankoje dalyvauti sutiko
keturiasdesimt vienas eksportuojantis KLR gamintojas.
Komisija, remdamasi i§ bendradarbiaujanciy eksportuo-
jan¢iy gamintojy gauta informacija, atrinko astuonis
KLR gamintojus arba susijusiy bendroviy grupes, kurios
i Bendrija eksportuoja didziausig kiekj. Konsultuotasi su
visais susijusiais eksportuojanciais gamintojais, jy asocia-
cijomis ir KLR valdZzios institucijomis, ir visos $ios 3alys
sutiko, kad atrinktos tinkamos bendroveés.

Kad eksportuojantys KLR gamintojai, kurie to pageidauja,
galéty pateikti prasymus taikyti rinkos ekonomikos
rezimg (toliau — RER) arba individualy rezimg (toliau —
IR), Komisija i$siunté praSymy formas Zinomiems susiju-
siems eksportuojantiems KLR gamintojams ir KLR
valdzios institucijoms.

Komisija susijusiems eksportuojantiems KLR gaminto-
jams, KLR valdzios institucijoms ir kitiems skundo patei-
kéjams oficialiai atskleidé su RER susijusius nustatytus
faktus. Be to, jiems buvo suteikta galimybé rastu pareiksti
savo nuomong ir prasyti juos isklausyti, jei tam buvo
svarbiy priezasciy.
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(9)  Vienas eksportuojantis gamintojas, kuris buvo neat- 1. Aroma Consumer Products (Hangzhou) Co., Ltd., KLR,

(10)

(11)

(12)

rinktas, nes neatitko pagrindinio reglamento 17
straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy, prasé, kad pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3 dalj jam baty
nustatytas individualus skirtumas. Taciau nuspresta, kad
individualus nagrinéjimas pernelyg apsunkinty tyrima ir
baty trukdes ji laiku uzbaigti. Todél padaryta preliminari
i$vada, kad eksportuojancio gamintojo prasymo atlikti
individualy nagrinéjima priimti negalima.

Komisija i$siunté klausimynus visoms Zinomoms susiju-
sioms $alims ir visoms kitoms bendrovéms, kurios apie
save prane$é¢ per praneSime apie inicijavimg nustatytg
laikotarpj, t. y. trisdeSimt vienam Bendrijos gamintojui
ir trisdesimt dviem importuotojams bei dviem Zaliavy
tiekéjams.

Atsakymai gauti i§ skunda pateikusiy Bendrijos gamin-
tojy, Sesiy nesusijusiy importuotojy ir dviejy tiekéjy.

Komisija gavo keturiasdesimt vieno KLR, t. y. io tyrimo
nagrinéjamosios  Salies,  eksportuojan¢io  gamintojo
atrankos klausimyno atsakymus.

Komisija rinko ir tikrino visg informacijg, kuri, jos
manymu, buvo reikalinga norint padaryti preliminarias
i$vadas dél dempingo, jo daromos Zzalos ir Bendrijos inte-
resy. Tikrinamieji vizitai surengti $iy bendroviy patalpose:

Bendrijoje jsikiire gamintojai

1. Bolsius International B.V., Schijndel, Nyderlandai,

2. Vollmar GmbH, Rheinbach, Vokietija,

3. GIES-group,

— GIES Kerzen GmbH, Gline, Vokietija,

— Promol Industria de Velas, Caldas da Reinha,
Portugalija,

— Liljeholmens ~ Stearinfabriks ~AB, Oskarshamn,

Svedija.

Eksportuojantys  KLR ~ gamintojai ir susijusios KLR bei
Honkongo bendroveés

(14)

2. Dalian Bright Wax grupé:

— Dalian Bright Wax Co., Ltd., KLR,

— Dalian Bright Wax, Honkongas,

3. Dalian Talent Gift Co., Ltd., KLR,

4. Gala-Candles (Dalian) Co., Ltd., KLR,

5. Qingdao Kingking Applied Chemistry Co. Ltd., KLR,

6. Ningbo Kwung’s Home grupé:

— Ningbo Kwung's Home Interior & Gift Co., Ltd.,
KLR,

— Apple-Ann  Home Creation (H.K.) Limited,

Honkongas,

7. Ningbo Kwung’s Wisdom grupé:

— Ningbo Kwung’s Wisdom Art & Design Co., Ltd.,
KLR,

— Ningbo Kwung’s Import and Export Co., Ltd,
KLR,

— Shaoxing Koman Home Interior Co., Ltd., KLR,
8. Win Win grupé:
— Jiashan Jiahua Candle Arts & Crafts Co. Ltd., KLR,
— Win Win Arts & Crafts Co., Ltd., KLR.
Susijes importuotojas Bendrijoje
— Gala Kerzen GmbH, Vokietija.
1.3. Tiriamasis laikotarpis
Atliekant antidempingo ir Zalos tyrima nagrinétas
2007 m. sausio 1 d.—2007 m. gruodzio 31 d. laikotarpis
(toliau — tiriamasis laikotarpis arba TL). Tiriant Zalai jver-

tinti svarbias tendencijas nagrinétas laikotarpis nuo 2004
m. iki TL pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).
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2. NAGRINEJAMASIS PANASUS

PRODUKTAS

PRODUKTAS IR

2.1. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamasis produktas — tai KLR kilmés | Bendrija
eksportuojamos tam tikros Zvakés, plonos Zvakés ir
panasis dirbiniai, i$skyrus atminimo Zvakes ir kitus
lauko degiklius (toliau — Zzvakés). Zvakiy gamybos
procesas gana paprastas — kaitinamos zaliavos (daugiausia
parafinas ir stearinas) ir vésinant Zvakés formuojamos
formose arba talpyklose. Zvakés suteikia $iluma ir Sviesg,
taciau daznai naudojamos vidaus puosybos tikslais, pvz.,
jvairiose Zvakidése, stovuose ir kituose puosybos elemen-
tuose.

Zvakés paprastai deklaruojamos nurodant KN kodus
ex 3406 00 11, ex 3406 00 19 ir ex 3406 00 90.

Atminimo Zvakés ir kiti lauko degikliai néra nagrinéja-
masis produktas. Juos galima apibrézti kaip produktus,
kuriy kuro sudétyje yra daugiau kaip 500 ppm tolueno
ir (arba) daugiau kaip 100 ppm benzeno ir (arba) kuriy
dagties skersmuo yra ne mazesnis kaip 5 mm ir (arba)
kurie yra atskirai jdéti i plastiking talpykla, kurios verti-
kalios sienelés yra ne maZesnés kaip 5 cm aukscio.
Manyta, kad Siais kriterijais aiskiai atskiriamos Zvakiy,
kurios nagrinéjamos $iame tyrime, rays nuo Zvakiy,
kurios $iame tyrime nenagrinéjamos, rasiy.

Atlikus tyrima nustatyta, kad yra labai daug jvairiy rasiy
KLR gaminamy ir Bendrijos rinkoje parduodamy Zvakiy,
kaip antai plonos Zvakés, skridininés Zvakés, jvairios kitos
sezoninés ir specialiy rasiy Zvakés. [vairiy rasiy Zvakeés
gali i§ esmés skirtis dydziu, forma, spalva, kvapnumu ir
pan., taCiau visy $iy rsiy Zvakiy cheminés ir techninés
savybés bei naudojimo paskirtis yra tokios pacios, be to,
paprastai jas galima sukeisti. Todél manoma, kad visos
Siame tyrime nagrinéjamos Zvakeés yra tai paciai produkto
kategorijai priskiriamos Zvakes.

Kai kurios suinteresuotosios 3alys pateiké pastaby ir tvir-
tinimy dél nagrinéjamojo produkto apibrézties. Tvirtinta,
kad atminimo Zvakés ir lauko degikliai buvo neteisingai
isbraukti i§ produkto apibréztosios srities, nes Siame
rinkos segmente dominuoja Bendrijos pramoné, be to,
17 konstatuojamojoje dalyje nurodyti techniniai kriterijai
néra iSskirtiniai, nes atminimo zvakiy ir kity lauko
degikliy savybés ne visada skiriasi nuo minétyjy savybiy.
Be to, jie tvirtino, kad Zvakiy atskyrimas nuo atminimo
zvakiy ir kity lauko degikliy nebuvo pagristas jokiais
pramonés standartais ar normomis ir prieStaravo prie-
laidai, kad skridininés zvakés ir kitos Zvakés buvo
jtrauktos i nagrinégjamojo produkto apibrézt].

(20)

(21)

(24)

Kitos 3alys tvirtino, kad KLR produkty gamybos procesai
ir asortimentas bei | Bendrija eksportuojamy Zvakiy rtsys
buvo labai specifiniai. Siomis aplinkybémis teigta, kad
daugeliu  atvejy KLR eksportuotojai  nagrinéjamaji
produkta eksportavo kartu su kitais priedais, kaip antai
stikliniais indeliais ir (arba) ritininémis Zvakémis, ir
tuomet | eksporto verte jskai¢iuojama visy sudedamuyjy
daliy, o ne vien zZvakiy verté. Visy $iy rasiy Zvakés turéty
bati isbrauktos i§ tyrimo aprépties.

Be to, tvirtinta, kad eksportuojantys KLR gamintojai
dazniausiai gamina ranky darbo ar specialias Zvakes,
kurios toliau apdirbamos, t. y. dedami spaudai, jbrézia-
mieji Zenklai, lakuojama. Gaminant $iy rasiy ZzZvakes
reikia daugiau darbo jégos, tokios Zvakés vadinamos
praSmatniomis arba specialiomis Zvakémis ir jos néra
gaminamos Bendrijoje. Todél Sios Salys tvirtino, kad
specialios zvakés taip pat turéty biti iSbrauktos i§ Sio
tyrimo produkto apibréztosios srities.

Reikéty pazyméti, kad minéti tvirtinimai nebuvo
konkretiis, su jais nepateikta jokiy patvirtinamyjy doku-
menty, jrodanciy, kad praneSime apie inicijavima nagri-
néjamasis produktas biity buves neteisingai apibréztas. I§
tiesy, kaip teigta pirmiau, nustatyta, kad visy ri$iy nagri-
néjamasis produktas pasizymi tomis paciomis pagrindi-
némis cheminémis ir techninémis savybémis bei naudo-
jimo paskirtimi ir paprastai gali bati sukei¢iamas. Dél
tvirtinimy apie atminimo Zvakes ir lauko degiklius pazy-
mima, kad tuos produktus nuo kity rasiy zvakiy galima
atskirti remiantis 17 konstatuojamojoje dalyje nurodytais
techniniais ir cheminiais kriterijais. Tai, kad gali bati, jog
Bendrijos gamintojai dominuoja $iame konkre¢iame
rinkos segmente arba tai, kad Bendrijos gamintojai nega-
mina tam tikry radiy nagringjamojo produkto, yra
nereik§minga, ir dél to nagrinéjamojo produkto apibréztis
nesikeicia.

Be to, reikéty pazyméti, kad gamybos procesas, Bendrijos
rinkoje gaminamo ir parduodamo produkto risiy jvai-
rové ir normy buvimas ar nebuvimas néra per se svarios
priezastys, jrodancios, kad reikéty tikslinti nagrinéjamojo
produkto apibrézti.

2.2. PanaSus produktas

Kai kurios suinteresuotosios 3alys tvirtino, kad taip vadi-
namas skridinines Zvakes reikéty atskirti nuo kity Zvakiy,
nes skiriasi jy fizinés savybés, kaip antai dydis ir tai, kad
vaskas yra talpykloje, kuri neleidzia vaskui isbégti ar
varveti. Be to, Zvakés paprastai naudojamos teikti $viesai,
o skridininés zvakés — Silumai.
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(25) Kai kurios suinteresuotosios Salys teigé, kad Bendrijos panasia Salimi nustatant normaligja verte KLR) rinkoje

(26)

(28)

pramonés gaminamos ir Bendrijos rinkoje parduodamos
zvakeés ir nagrinéjamasis produktas néra panasis. Jos visy
pirma tvirtino, kad nagrinéjamasis produktas paprastai
buvo parduodamas rinkiniais, kuriuos sudaré ir kitos
puosybos dalys, kaip antai Zvakiy laikikliai, stovai ir
kitos keraminés ar stiklo detalés, ir kad nebuvo galima
nustatyti Zvakés vertés rinkinyje. Be to, teigta, kad Bend-
rijos gamintojai pardavinéjo tik jprasty rasiy zvakes, o
eksportuojantys KLR  gamintojai pardavinéjo —daug
specialiy rtsiy Zvakiy, kuriy negalima lyginti su jprasty
risiy zvakémis.

Dél tvirtinimo apie tam tikry ri$iy Zvakiy naudojima
reikéty pazyméti, kad batent per isklausymg, kuriame
dalyvavo KLR Zzvakiy gamintojy asociacijos atstovai,
teigta, kad pastaraisiais metais KLR akivaizdziai didéja
vidaus rinkoje suvartojamas kiekis ir kad vidaus rinkoje
parduotos zvakés buvo naudojamos tais paciais tikslais,
kaip ir Bendrijoje, t. y. vidaus puoSybai. Dél tariamai
skirtingo Zvakiy (Sviesai) ir skridininiy Zvakiy ($ilumai)
naudojimo nustatyta, kad ty rasiy produktai gali bati
sukei¢iami ir naudojami ir $viesai, ir Silumai teikti, bet,
kaip nurodyta 15 konstatuojamojoje dalyje, abiejy rasiy
produktai i§ esmés naudojami vidaus puosybos tikslais.

Be to, primenama, kad, kaip nurodyta 18 konstatuoja-
mojoje dalyje, yra daug rasiy zvakiy, kurios i§ esmeés gali
skirtis dydziu, forma ar spalva, tadiau jy visy pagrindinés
cheminés ir techninés savybés bei naudojimo paskirtis yra
tokios pacios ir paprastai jas galima sukeisti. Todél
manoma, kad visos Siame tyrime nagrinégjamy rsiy
zvakés yra tai paciai produkto kategorijai priskiriamos
zvakés.

Kriterijai, kurie turi bati taikomi apibréziant panasy
produkta, yra pagristi techninémis ir cheminémis savy-
bémis bei produkto galutine naudojimo paskirtimi ar
funkcijomis, o ne tokiomis savybémis, kaip forma,
kvapas, spalva ar kitomis suinteresuotosios 3alies nurody-
tomis savybémis. Dydzio skirtumai neturi jtakos nagriné-
jamojo produkto ir panasaus produkto apibrézéiai, nes,
jvertinus pagrindines produkty technines ir chemines
savybes, galuting naudojimo paskirtj ir vartotojy suvo-
kimg, nejmanoma aiskiai atskirti tai paciai produkto kate-
gorijai priskiriamy produkty.

Atsizvelgiant | suinteresuotyjy Saliy  tvirtinimus ir
pateiktus jrodymus bei visg kita Siame tyrimo etape
turimg informacija, manoma, kad néra nustatyta jokiy
nagrinéjamojo produkto ir eksportuotojy ir (arba) gamin-
tojy gaminamy ir vidaus rinkoje parduodamy Zvakiy bei
Bendrijos gamintojy Bendrijos (kuri buvo pasirinkta

(30)

(32

(34)

parduodamy Zvakiy skirtumy. Siy zvakiy pagrindinés
techninés ir cheminés savybés bei naudojimo paskirtis
i esmés yra vienodos. Todél daroma preliminari i$vada,
kad visy rsiy Zvakés laikomos panasiu produktu, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

Siame tyrimo etape Komisija negavo pakankamai
jrodymy, kad skridininiy zvakiy fizinés savybés ir (arba)
galutiné naudojimo paskirtis i§ esmés skirtysi nuo kity
zvakiy ir todél reikéty daryti iSvada, kad skridininés
zvakés ir kitos zvakés nepriklauso tai paciai produkto
kategorijai. Atliekant tyrimg bus toliau nagringjami ir
analizuojami visi pagristi tvirtinimai, kuriuos galima
pateikti dél panaSaus produkto.

3. ATRANKA
3.1. Bendrijos gamintojy atranka

Atsizvelgiant | tai, kad skundui pritaria daug Bendrijos
gamintojy, pranedime apie inicijavimg buvo numatyta
vadovaujantis pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1
dalimi atlikti atrankg. ISnagrinéjus atrankos klausimyno
atsakymus ir remiantis pagrindinio reglamento 17
straipsnio 1 dalyje numatytu didziausio pagaminto kiekio
kriterijumi buvo atrinkti penki gamintojai.

3.2. Importuotojy atranka

Atsizvelgiant j tai, kad skunde nurodytas didelis impor-
tuotojy skaicius, pranesime apie inicijavima taip pat buvo
numatyta vadovaujantis pagrindinio reglamento 17
straipsnio 1 dalimi atlikti importuotojy atranka. Taciau
iSnagrinéjus  daug atrankos klausimyno  atsakymy
nuspresta, kad importuotojy atranka nebtina.

3.3. Eksportuojan¢iy KLR gamintojy atranka

Atsizvelgiant | didelj eksportuojan¢iy KLR gamintojy
skaiciy, pranesime apie inicijavimg buvo numatyta vado-
vaujantis pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalimi
atlikti atrankg dempingui nustatyti.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra biitina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), eksportuojanciy
KLR gamintojy paprasyta per 15 dieny nuo tyrimo inici-
javimo dienos pranesti apie save ir pateikti pagrinding
informacija apie eksporta bei pardavima vidaus rinkoje,
tikslia veikla, susijusia su Zvakiy gamyba, bei visy jy
susijusiy bendroviy, dalyvaujanciy gaminant ir (arba)
parduodant nagrinégjamajj produkty, pavadinimus ir
veikla.
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(35) Kad baty atrinktos tipinés bendrovés, konsultuotasi ir su iii) atstovavimas geografiniu pozitiriu, iv) uZsienio inves-

(36)

(37)

(39)

KLR valdzios institucijomis bei gamintojy asociacija.

3.3.1. ISankstiné bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamin-
tojy atranka

Apie save pranesé ir praSomga informacija per pranesime
apie inicijavima nustatytg laikotarpj pateiké i§ viso ketu-
riasdesimt vienas eksportuojantis KLR gamintojas, jskai-
tant susijusiy bendroviy grupes. Visos $ios bendrovés
prane$é, kad per TL eksportavo zvakes j Bendrijg ir,
isskyrus vieng gamintoja, kuris eksportavo i3 tiesy pakan-
kamai nedidelj kieki, i3reiské pageidavima dalyvauti atran-
koje. Taigi laikoma, kad atliekant § tyrima bendradar-
biauja keturiasdesimt eksportuojanéiy gamintojy (toliau
— bendradarbiaujantys eksportuotojai).

Eksportuojantys gamintojai, kurie per minéta laikotarpj
apie save neprane$é arba laiku nepateiké prasomos infor-
macijos, laikyti nebendradarbiaujanciais atliekant tyrima.
Eurostato importo duomenis palyginus su 36 konstatuo-
jamojoje dalyje minéty bendroviy nurodytu per TL |
Bendrija eksportuotu nagrinégjamojo produkto kiekiu
nustatyta, kad eksportuojanciy Kinijos gamintojy bendra-
darbiavimo lygis, kaip nurodyta 87 konstatuojamojoje
dalyje, buvo labai Zemas.

3.3.2. Bendradarbiaujanciy KLR eksportuotojy atranka

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj bend-
rovés atrinktos remiantis didZiausiu tipisku j Bendrija
eksportuotu Zvakiy kiekiu, kurj bity galima pagristai
iSnagrinéti per turimg laikotarpj. Komisija, remdamasi i3
eksportuojanéiy gamintojy gauta informacija, atrinko
astuonias bendroves arba susijusiy bendroviy grupes,
kurios j Bendrijg eksportuoja didZiausig kiekj. Remiantis
per atranka gauta informacija, atrinktos bendrovés per TL
i Bendrija eksportavo daugiau nei 73 % viso 36 konsta-
tuojamojoje dalyje nurodyty bendradarbiaujanciy ekspor-
tuojandiy gamintojy nagrinégjamojo produkto kiekio.
Todél manyta, kad atrinkus Sias bendroves bty tiriamas
pagristas eksportuojanciy gamintojy, kuriuos bty galima
iSnagrinéti per turimg laikotarpj uZtikrinant auksta daly-
vavimo lygj, skaiius. Konsultuotasi su visais susijusiais
eksportuojanciais gamintojais, jy asociacijomis ir KLR
valdzios institucijomis, ir visos Sios Salys sutiko, kad
atrinktos tinkamos bendrovés.

Du neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuotojai prase
juos atrinkti sitilydami atrenkant bendroves atsizvelgti |
tokius kriterijus, kaip antai i) eksportuojanciy gamintojy
produkto asortimentas, ii) pirkéjy Bendrijoje tipas,

(40)

(41)

(43)

(44)

ticijos ir v) priklausomybés nuo eksporto | Bendrijg
laipsnis.

Dél to pazymima, kad pagrindinio reglamento 17
straipsnio 1 dalyje, taikomoje atrenkant bendroves, nenu-
matytas né vienas i§ Siy kriterijy. Todél prasymai buvo
atmesti.

3.4. Individualus nagrinéjimas

Vienas eksportuojantis gamintojas, kuris buvo neat-
rinktas, nes neatitiko pagrindinio reglamento 17
straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy, prasé, kad pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3 dalj jam bty
nustatytas individualus skirtumas.

Kaip nurodyta 38 konstatuojamojoje dalyje, pagristai
atrinkta tik tiek bendroviy, kiek galima i$nagrinéti per
turima laikotarpj. Tiriant KLR dempinga nagrinétos bend-
rovés i$vardytos 13 konstatuojamosios dalies c ir d punk-
tuose. Kadangi tikrinant praymus taikyti rinkos ekono-
mikos rezima ir klausimyno atsakymus tikrinimai atlikti
atrinkty bendroviy patalpose (o atrinkta daug bendroviy),
manyta, kad individualiis nagrinéjimai pernelyg apsun-
kinty tyrima ir baty trukde jj laiku uzbaigti.

Todél padaryta preliminari i§vada, kad eksportuojancio
gamintojo prasymo atlikti individualy nagrinéjimg priimti
negalima.

4. DEMPINGAS
4.1. Pagrindinio reglamento 18 straipsnio taikymas

Atliekant patikrinima vietoje vienas bendradarbiaujantis
eksportuotojas, kuris yra atrinktos bendroviy grupés
narys, nepateiké pagrindiniy dokumenty, patvirtinanciy
duomenis apie pardavima vidaus rinkoje, pardavima
eksportui, atsargy judéjima, pajamas uZsienio valiuta,
banko indélius ir ilgalaikj turta, kurie laikyti privalomais
tikrinant RER prasymo formas. Be to, nepateiktos i) PVM
deklaracijos, ii) specialios PVYM saskaitos faktiiros, kuriy
reikalauja  valdZios institucijos, kad baty grazintas
eksporto mokestis, ir iii) valdZios institucijy patvirtintos
pajamy mokes¢io deklaracijy ataskaitos. Vietoje pateikti
dokumentai buvo nepatvirtinti ir laikyti klaidinanciais bei
nurodandiais neteisinga informacija. Pagaliau nustatyti su
atsakymais pateikty apskaitos dokumenty ir vietoje
pateikty dokumenty neatitikimai. Tai reiské, kad vietoje
nebuvo galima patikrinti RER prasymo formy tikrumo ir
tikslumo.
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(45)  Atsizvelgiant | 3ig padétj eksportuotojui pranesta, kad (51) Kaip paaiskinta 44-47 konstatuojamosiose dalyse,
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj numatyta pagrindinio reglamento 18 straipsnj reikéjo taikyti
nustatytus faktus ir iSvadas pagristi turimais faktais, o vienam pareiskéjui dél RER taikymo, nes per patikrinima
bendrovei suteikta galimybé pateikti pastabas. vietoje jis nepateiké prasytos informacijos arba pateiké
klaidinancia informacija.
(46)  Eksportuotojas atsakydamas i§ esmés teigé, kad jis
nesaugo apskaitos dokumenty, kurie pagal Kinijos
apskaitos jstatyma teisiskai neprivalomi. Taciau jis nepa- (52) Be to, per patikrinimg nustatyta, kad penki kiti bendra-
teiké §j tvirtinimg remianciy dokumenty ar pasiteisinimo, darbiaujantys eksportuojantys KLR gamintojai neatitiko
kodél nesaugojo ir nepateiké oficialiy, KLR valdZios insti- pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte
tucijy patvirtinty dokumentq_ Paga]ia_u pastabose jis nustatyty kriterijq reikalavimq, kad jiems bﬁtq taikomas
sutiko su nustatytais jo atsakymy ir vietoje pateikty RER.
dokumenty neatitikimais.
(47)  Tokiomis aplinkybémis i Sios susijusiy bendroviy grupés (53)  Du eksportuojantys gamintojai neatitiko 2 kriterijaus, nes
pateiktg informacija neatsizvelgta ir, kaip apibrézta negaléjo jrodyti, kad jy apskaitos jrasus pagal TAS tikrino
pagrindinio reglamento 18 straipsnyje, naudotasi turimais nepriklausomi  auditoriai. Tiksliau nustatyta, kad vieno
faktais. eksportuojan¢io gamintojo apskaitos jrasai, susije su
paskolomis susijusioms Salims, neatitiko 24 ir 32 TAS.
Antrojo eksportuojan¢io gamintojo jrasuose nustatyta

4.2. Rinkos ekonomikos reZimas (RER) daug neatitikimy ir trikumy, be to, dél ilgalaikio turto
jis neatitiko 1 ir 38 TAS.

(48)  Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies
b punktu, atlieckant su KLR kilmés importu susijusius
antidempingo tyrimus normalioji verté tiems eksportuo-
jantiems gamintojams, kurie, kaip nustatyta, atitiko (54)  Vienas bendradarbiaujantis eksportuotojas neatitiko 1-3
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte kriterijy reikalavimy. Pirma, jis negaléjo jrodyti, kad jo
nustatytus kriterijus, nustatoma pagal to straipsnio 1-6 sprendimai priimti atsiZvelgiant { rinkos salygas ir be
dalis. zymaus valstybés kiSimosi, nes nustatyta, kad bita apri-

bojimy, susijusiy su jo pirkimo ir pardavimo veikla
(1 kriterijus). Antra, jis nejrodé, kad jo apskaitos jrasai
(49)  Trumpai, ir tik ailkumo sumetimais toliau pateikiami auditoriy tikrinti pagal TAS, nes ilgalaikio turto jrasai
apibendrinti kriterijai: neatittko 1 ir 38 TAS (2 kriterijus). Pagaliau nustatyti
iskraipymai, lik¢ i§ ne rinkos ekonomikos sistemos, t. y.
neteisingai jvertinta Zeménaudos teisé (3 kriterijus).
1. verslo sprendimai priimami ir i$laidos numatomos
atsizvelgiant i rinkos salygas ir be Zymaus valstybés
kisimosi; ) o )
(55) Kitas eksportuojantis gamintojas negaléjo jrodyti, kad
atitiko 1 kriterijy, nes jo sprendimai nebuvo priimti atsiz-
2. jmonés turi vieng aisky pagrindiniy apskaitos jrasy, EelgxanF LI nkos 'saflylgas r b.e. zymaus Val; ty.bes k151m051,
kurie yra tikrinami nepriklausomy auditoriy pagal gdangl buta apribojimy, susijusiy su jo pirkimo ir parda-
yr p 4 4 pag Kla
tarptautinius apskaitos standartus (toliau — TAS) ir VIO Ve
naudojami visiems tikslams, rinkinj;
o o o (56) Vienas bendradarbiaujantis  eksportuotojas  negaléjo
3. néra JOku}, reiksmingy 1§kra1pqu, likusiy 8 anks- jrodyti, kad atitiko 1 ir 3 kriterijus. Nustatyta, kad jo
tesnés ne rinkos ekonomikos sistemos; verslo sprendimai dél investicijy nebuvo priimti be
Zymaus valstybés kiSimosi. Vietos valdZios institucijos
) o o L turéjo poveikio jo verslo sprendimams ir finansiskai prisi-
4. bankroto ir nuosavybés jstatymai uZztikrina teisinj déjo prie technologijy centro statybos (1 kriterijus). Be to,
tikrumg ir stabiluma; nustatyti iSkraipymai, like i§ ne rinkos ekonomikos
sistemos, t. y. neteisingai jvertinta Zeménaudos teisé
(3 kriterijus).
5. valiuta konvertuojama rinkos kursu.
(50)  Visos atrinktos bendrovés kreipési dél RER taikymo pagal (57)  Du bendradarbiaujantys eksportuotojai jrodé, kad atitiko

pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta ir
per nustatytg laikotarpj pateiké uzpildyta RER forma.
Komisija 3iy bendroviy patalpose paprasé pateikti ir
patikrino prasymo formose nurodyta informacija ir visa
kitg, jos manymu, biting informacija.

pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto
kriterijus ir kad jiems galima taikyti RER. Taciau atsizvel-
giant | pastabas, kurios gautos atskleidus su RER susiju-
sius nustatytus faktus, toliau bus nagriné¢jama, ar galima
abiem bendrovéms taikyti RER.
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(58)

(61)

(62)

(63)

4.3. Individualus reZimas (IR)

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktu prireikus visai $aliai apskaic¢iuotas muitas nusta-
tomas $alims, kurioms taikomas tas straipsnis, iSskyrus
tuos atvejus, kai bendrovés gali jrodyti, kad jos atitinka
visus pagrindinio reglamento 9 straipsnio 5 dalyje nusta-
tytus kriterijus ir todél joms taikomas individualus
rezimas (IR).

Bendradarbiaujantys eksportuotojai, kurie neatitiko RER
kriterijy, kreipési ir dél IR taikymo tuo atveju, jeigu
jiems nebuty taikomas RER.

Remiantis turima informacija padaryta preliminari iSvada,
kad toliau iSvardyti penki eksportuojantys KLR gamin-
tojai atitinka visus pagrindinio reglamento 9 straipsnio
5 dalyje nustatytus reikalavimus dél IR taikymo:

— Aroma Consumer Products (Hangzhou) Co., Ltd.,

— Dalian Bright Wax Co., Ltd.,

— Dalian Talent Gift Co., Ltd.,

— Gala-Candles (Dalian) Co., Ltd.,

— Qingdao Kingking Applied Chemistry Co., Ltd.

4.4. Normalioji verté

4.4.1. Bendradarbiaujantys eksportuotojai, kuriems taikomas
RER

Kad pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalj
galéty nustatyti normaligja verte, Komisija pirmiausia
nustaté, ar kiekviena bendrové, kuriai taikomas RER,
nepriklausomiems pirkéjams  vidaus rinkoje pardavé
tipiska nagrinégjamojo produkto kiekj, t. y. ar tokio
produkto per TL i§ viso parduota ne maziau kaip 5 %
viso panaSaus produkto eksportui j Bendrija parduoto
kiekio.

Nustatyta, kad vienas bendradarbiaujantis eksportuotojas
vidaus rinkoje pardavé tipiska produkto kieki. Taciau
antras eksportuojantis  gamintojas, kuriam taikomas
RER, kaip nustatyta, produkto vidaus rinkoje nepardavé.

4.4.4.1. Tipiska produkto kiekj vidaus rinkoje parduo-
dantys bendradarbiaujantys eksportuotojai

Po to Komisija nustaté eksportuojancio gamintojo, kuris
vidaus rinkoje i§ esmés parduoda tipiska produkto kiekj,
tuos vidaus rinkoje parduodamy risiy produktus, kurie
yra tokie patys arba labai panasis | eksportui | Bendrijg
parduodamy riisiy produktus.

(64)

(65)

(66)

(67)

(69)

Konkrecios risies produkto pardavimas vidaus rinkoje
buvo laikomas pakankamai tipisku, jeigu per TL tos
risies produkto nepriklausomiems pirkéjams vidaus
rinkoje parduota ne maziau kaip 5 % viso panasios riisies
produkto eksportui | Bendrijg parduoto kiekio.

Komisija véliau nagrinéjo, ar nagrinéjamosios bendrovés
pardavimas vidaus rinkoje galéty bati laikomas parda-
vimu jprastomis prekybos salygomis pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 4 dalj.

Ty rasiy produkty, kuriy vidaus rinkoje parduotas kiekis
nebuvo tipiskas, kaip nurodyta 64 konstatuojamojoje
dalyje, arba kurie nebuvo parduoti jprastomis prekybos
salygomis, normalioji verté turéjo bati apskaiciuota
remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6 dalimi.
Todél prie nagrinéjamosios bendrovés vidutiniy gamybos
sanaudy per TL buvo pridétos pardavimo, bendrosios ir
administracinés (PBA) islaidos bei tos bendrovés svertinis
vidutinis pelnas, gautas pana$y produkta parduodant
vidaus rinkoje.

4.4.4.2 Tipisko produkto kiekio vidaus rinkoje nepar-
duodantys bendradarbiaujantys eksportuotojai

Nustatant normaligja verte vienam bendradarbiaujan¢iam
eksportuotojui, kuriam taikomas RER, nebuvo galima
naudotis pardavimu vidaus rinkoje. Todél normalioji
verté apskaiCiuota pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 3 dalj, prie bendrovés nagrinéjamojo produkto
gamybos sgnaudy pridedant pagrista PBA islaidy ir pelno
suma.

Nuspresta nenustatyti PBA iSlaidy ir pelno remiantis 2
straipsnio 6 dalies a punktu, nes RER taikomas tik
vienam  bendradarbiaujanciam  eksportuotojui,  kuris
pardavé tipiska produkto kiekj vidaus rinkoje. Be to,
PBA islaidy ir pelno nebuvo galima nustatyti remiantis
2 straipsnio 6 dalies b punktu, nes tiriamas bendradar-
biaujantis eksportuotojas nepardavé tipisko tos pacios
bendrosios kategorijos produkty kiekio. Todél PBA
iSlaidas ir pelna pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 6 dalies ¢ punkty reikéjo nustatyti remiantis
kitu pagristu pagrindu.

Siuo atveju manyta, kad apskaiciuojant normaliaja verte
minétam bendradarbiaujanciam eksportuotojui, kuriam
taikomas RER, buvo galima naudotis svertinémis viduti-
némis PBA iSlaidomis per TL ir pagristu 6,5 % pelnu,
nustatytu remiantis Bendrijos pramonés jmoniy duome-
nimis. Minétas pagristas pelnas nebuvo didesnis uz pelna,
kurj gavo kitas bendradarbiaujantis eksportuojantis
gamintojas, kuriam taikomas RER, per TL parduodamas
panasy produkta vidaus rinkoje.
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(71)

(73)

(74)

(75)

4.4.2. Eksportuojantys gamintojai, kuriems netaikomas RER,
ir panasi Salis

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punkta normalioji verté pereinamojo laikotarpio ekono-
mikos Saliy eksportuojantiems gamintojams, kuriems
netaikomas RER, turi bhti nustatyta remiantis kaina
arba apskaiciuotgja verte rinkos ekonomikos treciojoje
Salyje (toliau — panasi Salis).

Pranesime apie inicijavima Brazilija buvo pasitlyta kaip
tinkama pana$i Salis nustatant normaligja verte KLR.
Komisija susisieké su Zinomais Zvakiy gamintojais Brazi-
lijoje ir nusiunté klausimynus, ketindama surinkti
duomenis, kuriy, kaip manoma, reikia normaliajai vertei
nustatyti. Taciau Brazilijos gamintojai nebendradarbiavo.

Komisija toliau ieskojo bendradarbiaujanciy kity galimy
panasiy Saliy bendroviy. Dél to nagrinéta, ar galéty bend-
radarbiauti tokiose rinkos ekonomikos $alyse, kaip
Argentina, Kanada, Cile, Indija, Indonezija, Izraelis, Malai-
zija, Naujoji Zelandija, Taivanas ir Tailandas, jsikaire
gamintojai. Taciau nebendradarbiavo né vienas $iy Saliy
gamintojas.

Kadangi bendradarbiauti nesutiko né vienas treciyjy
rinkos ekonomikos 3aliy gamintojas, Komisija aiskinosi,
koks galéty bati kitas pagristas pagrindas normaliajai
vertei KLR nustatyti. Nagrinéta, ar pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkta normaliajai
vertei nustatyti galéty bhti naudojamos treciyjy Saliy
eksportuotojy nustatytos Zvakiy kainos Bendrijos rinkoje.
Taciau nustatyta, kad KN kodai, pagal kuriuos zvakeés
importuojamos 1§ treCiyjy Saliy, yra nepakankamai
konkretiis, tiksliau, jy prekés nepakankamai tiksliai apra-
$ytos, dél to jy nebity galima teisingai ir tiksliai palyginti
su bendradarbiaujanciy KLR eksportuotojy eksportuo-
jamy rasiy zvakémis. Taigi manyta, kad $i informacija
yra nepatikima ir netipiska, todél ji nebuvo pagristu
pagrindu normaliajai vertei KLR nustatyti.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, padaryta preliminari
i$vada, kad pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7
dalies a punkty faktiskai sumokétos ar mokétinos kainos
Bendrijoje yra tinkamas pagrindas normaliajai vertei KLR
nustatyti.

Nustatyta, kad Bendrijos pramonés apibrézéiai priskiriami
Bendrijos gamintojai vidaus rinkoje pardavé tipiska
produkto kieki, palyginti su bendradarbiaujanciy atrinkty
eksportuojanciy gamintojy, kuriems netaikomas RER, |
Bendrijg eksportuojamu zvakiy kiekiu.

(76)

77)

(79)

(81)

(82)

Tuomet Bendrijos gamintojy pardavimo kainos tinkamai
pakoreguotos jtraukiant pagrista pelno dydj, kaip numa-
tyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punkte. Naudotas pagristas 6,5 % pelno dydis. Sis dydis
nustatytas remiantis svertiniu vidutiniu pelnu, kurj
atrinkti Bendrijos gamintojai gavo per pirmus dvejus
nagrinéjamojo laikotarpio metus, kai importas i§ KLR
neturéjo didelio poveikio rinkos salygoms.

4.5. Eksporto kaina

Pardavimo eksportui kainos buvo nustatytos pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalj remiantis uz
panasy produktg faktiskai sumokétomis arba moketi-
nomis kainomis.

Kai produktas eksportui j Bendrija buvo parduodamas
per Bendrijoje isikiirusias susijusias prekybos bendroves,
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalj eksporto
kainos nustatytos remiantis perpardavimo pirmiesiems
nepriklausomiems pirkéjams Bendrijoje kainomis. Kai
produktas buvo parduodamas per susijusias bendroves,
isikiirusias ne Bendrijos teritorijoje, eksporto kaina nusta-
tyta remiantis perpardavimo pirmiesiems nepriklauso-
miems pirkéjams Bendrijoje kainomis.

4.6. Palyginimas

Normalioji verte ir eksporto kaina buvo lyginamos
remiantis gamintojo kainomis EXW salygomis.

Siekiant uZtikrinti teisinga normaliosios vertés ir eksporto
kainos palyginimg, koreguojant pagal pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 10 dalj buvo deramai atsizvelgta i
skirtumus, darancius poveikj kainoms ir kainy palygina-
mumui.

Tuo remiantis, prireikus ir pateisinamais atvejais atsiz-
velgta | transporto, jiry frachto, draudimo, tvarkymo,
krovos ir papildomas sgnaudas, pakavimo ir kredity
islaidas bei komisinius.

Kai produktas buvo parduodamas per susijusius prekybi-
ninkus, jsikiirusius ne Bendrijos teritorijoje, koreguota
vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10
dalies i punktu, jei prekybininkas galéjo jrodyti, kad
vykdé komisinius gaunancio tarpininko funkcijas. Taip
koreguojant remtasi susijusiy prekybininky patirtomis
faktinemis PBA iSlaidomis ir pelno dydziu, nustatytu
remiantis i§ nesusijusiy Bendrijos prekybininky gautais
duomenimis.
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(83)  Prireikus atsizvelgta i nagrinéjamyjy bendradarbiaujanciy atrankos  klausimyno atsakymuose nurodytas visas

(85)

(86)

(87)

eksportuotojy eksporto kaing, kad bty atspindétas
sumokéto pridétinés vertés mokescio (PVM) ir gaminant
bei eksportuojant zvakes per TL susigrazinto tokio
mokescio skirtumas.

4.7. Dempingo skirtumai

4.7.1. Bendradarbiaujantiems kuriems

taikomas RER ir IR

eksportuotojams,

Bendroviy, kurioms taikomas RER arba IR, kiekvienos |
Bendrija eksportuotos risies nagrinéjamojo produkto
svertiné vidutiné normalioji verté buvo palyginta su
atitinkamos rsies nagrinégjamojo produkto svertine vidu-
tine eksporto kaina, kaip numatyta pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 11 ir 12 dalyse.

Tuo remiantis procentais isreiksti laikinieji CIF kainos
Bendrijos pasienyje prie§ sumokant muitg svertiniai vidu-
tiniai dempingo skirtumai yra tokie:

Laikinasis

Bendroveé dempingo

skirtumas

Aroma Consumer Products (Hangzhou) Co., Ltd. 54,9 %

Dalian Bright Wax Co., Ltd. 12,7 %

Dalian Talent Gift Co., Ltd. 34,8 %

Gala-Candles (Dalian) Co., Ltd. 18,3 %

Ningbo Kwung's Home Interior & Gift Co., Ltd. 14,0 %
Ningbo Kwung's Wisdom Art & Design Co., Ltd. 0%

Qingdao Kingking Applied Chemistry Co., Ltd. 16,7 %

4.7.2. Kitiems bendradarbiaujantiems eksportuotojams

Neatrinkty bendradarbiaujanciy eksportuotojy svertinis
vidutinis dempingo skirtumas apskaiciuotas vadovaujantis
pagrindinio reglamento 9 straipsnio 6 dalies nuostatomis.
Sis skirtumas nustatytas remiantis atrinktiems eksportuo-
jantiems gamintojams nustatytais skirtumais, neatsizvel-
giant j eksportuojancio gamintojo, kuriam nustatytas
nulinis dempingo skirtumas, ir bendrovés, kuriai
taikomas pagrindinio reglamento 18 straipsnis, skir-
tumus. Tuo remiantis neatrinktoms bendradarbiaujan-

¢ioms bendrovéms apskai¢iuotas laikinasis 26,2 %
dempingo skirtumas.
Visiems ~ kitiems KLR  eksportuotojams  Komisija

pirmiausia nustaté bendradarbiavimo lygj. I$ visy bendra-
darbiaujan¢iy  eksportuojan¢iy  gamintojy  gautuose

(88)

(89)

(90)

(91)

eksportuotas kiekis palygintas su visu i§ KLR importuotu
kiekiu, apskaiciuotu pagal Eurostato statistinius importo
duomenis. Nustatytas 46 % bendradarbiavimo lygis. Tuo
remiantis nustatyta, kad bendradarbiavimo lygis buvo
zemas. Todél manyta, kad nebendradarbiaujantiems
eksportuojantiems gamintojams tikslinga nustatyti tokj
dempingo skirtuma, kuris biity didesnis uz didZiausia
bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams
nustatyta dempingo skirtuma. I§ tiesy remiantis turima
informacija nustatyta, kad Zemas bendradarbiavimo
lygis galégjo bati dél to, kad nebendradarbiaujantys
eksportuojantys KLR gamintojai per TL apskritai daugiau
eksportavo dempingo kainomis nei bet kuris bendradar-
biaujantis  eksportuotojas.  Todél  nustatytas  toks
dempingo skirtumas, kuris atitinka didZiausius tipisky
radiy produktams nustatytus dempingo ir Zalos skir-
tumus.

Tuo remiantis laikinai nustatytas dempingo lygis visos
Salies mastu buvo 66,1 % CIF kainos Bendrijos pasienyje
prie$ sumokant muita.

Si muito norma taip pat buvo taikoma eksportuojanéiam
gamintojui, su kuriuo susijusios i$vados padarytos
remiantis turimais faktais, kaip paaiskinta 51 konstatuo-
jamojoje dalyje.

5. ZALA
5.1. Bendrijos gamyba

Norint nustatyti, koks produkto kiekis Bendrijoje paga-
mintas i§ viso, naudotasi visa turima informacija, taip pat
skunde nurodyta informacija ir i§ Bendrijos gamintojy
prie$ inicijuojant tyrima ir jj inicijavus gautais duome-
nimis.

Remiantis tokia informacija nustatyta, kad Bendrijoje per
TL pagaminta apie 390 000 tony. ] $ig sumg jskai¢iuotas
galimas gamintojy, kurie atliekant tyrimg apie save nepra-
nes¢, ir gamintojy, kurie inicijuojant tyrima nuomonés
nepareiské, pagamintas kiekis. Tokie gamintojai pagamina
apie 23 % visos Bendrijos produkcijos. Tarp jy yra ir
gamintojai, kurie priestaravo tyrimo inicijavimui. Tokie
gamintojai pagamina apie 17 % visos Bendrijos produk-
cijos.

5.2. Bendrijos pramonés apibréztis

Atlikus tyrimg nustatyta, kad skundui pritare ir bendra-
darbiauti atliekant tyrima sutike¢ Bendrijos gamintojai per
TL pagamino apie 60 % visos Bendrijos produkcijos.
Todél $ie gamintojai laikomi Bendrijos pramone, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje
ir 5 straipsnio 4 dalyje.
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5.3. Suvartojimas Bendrijoje
Bendrijoje suvartojamas kiekis nustatytas remiantis Bendrijos pramonés Bendrijos rinkoje parduotu

kiekiu prie jo pridéjus i§ KLR bei kity treciyjy Saliy importuota kieki, apskaic¢iuota pagal Eurostato
duomenis. Suvartojamo kiekio kaita:

1 lentelé

Suvartojimas Bendrijoje 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

Tonos 511103 545757 519 801 577 332
Indeksas 100 107 102 113

Saltinis: Eurostatas ir klausimyno atsakymai

Apskritai per nagrinéjamajj laikotarpj Bendrijoje suvartojamas kiekis padidéjo 13 %. Nors 2005-2006
m. suvartojamas kiekis sumazéjo 5 %, taciau per TL padétis pageréjo ir suvartojamas kiekis padidéjo
11 %. 2006 m. suvartojamas kiekis i§ esmés galblt sumazéjo dél to, kad labai padidéjo pagrindinés
zaliavos, naudojamos gaminant Zvakes, t. y. parafino, pirkimo kaina, kaip paaiskinta 122 konstatuo-
jamojoje dalyje.

5.4. Importas i Bendrija i§ KLR

5.4.1. Pirminé pastaba

Kaip nurodyta 15 konstatuojamojoje dalyje, atlikus tyrimg nustatyta, kad Eurostato statistiniuose
importo duomenyse i$skiriami trys pagrindiniai KN kodai, kurie nurodomi deklaruojant Zvakes:

1. pirmas kodas, kuriam priskiriamos i§ esmés paprasty, nekvapniy pagrindiniy rasiy Zvakés,

2. antras kodas, kuriam priskiriamos jvairiy rasiy jprastinés zvakeés, i§skyrus paprastas ir neplonas,
taciau ir ranky darbo, sezoninés zvakés, rinkiniai su Zvakémis ir pan., ir

3. trecias kodas, kuriam priskiriamos plonos zvakés, nakties zvakés ir panasis dirbiniai, ir pan.

Pastebéta, kad tam tikri eksportuojantys KLR gamintojai rinkinius, kuriuos sudaro zvakeés ir kitos
dalys, kaip antai keramikos, stiklo, audinio ar kitos panasios puosybos dalys, deklaravo nurodydami
minétg 2 kategorija.

5.4.2. Importo dempingo kainomis apimtis, kaina ir rinkos dalis

Kai norint nustatyti dempingg atlickama atranka, Komisija pagal nustatytg tvarka nagrinéja, ar yra
teigiamy jrodymy, kad visos neatrinktos bendrovés produktus Bendrijos rinkoje per TL i§ tiesy
pardavé dempingo arba ne dempingo kainomis.

Nagrinédama §j klausimg Komisija, remdamasi Eurostato duomenimis, atrinkty eksportuojanciy KLR
gamintojy pateiktais klausimyno atsakymais ir visy bendradarbiaujanciy KLR bendroviy pateiktais
atrankos klausimyny atsakymais, nustaté, kokias eksporto kainas taiko neatrinkti bendradarbiaujantys
gamintojai ir nebendradarbiaujantys eksportuotojai. Tada taip pat manyta, kad remiantis atrinktais
eksportuojanciais gamintojais nustatytg vidutinj dempingo skirtuma pridéjus prie vidutiniy eksporto
kainy, nustatyty atrinktiems eksportuojantiems gamintojams, kurie eksportavo dempingo kainomis,
buty nustatytas ne dempingo kainomis vykdomo eksporto kainy lygis. Tada neatrinktiems ekspor-
tuojantiems gamintojams nustatytos eksporto kainos palygintos su ne dempingo kainomis vykdomo
eksporto kainomis.
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Tokiu biidu palyginus kainas nustatyta, kad ir i) neatrinkty bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy, ir i) tyrime nebendradarbiavusiy eksportuotojy vidutinés eksporto kainos visais atvejais
buvo mazesnés uz vidutines ne dempingo kainas. Tuo remiantis manyta, kad visos neatrinktos
bendrovés, t. y. bendradarbiaujancios ir nebendradarbiaujancios, Bendrijos rinkoje veiksmingai
pardavé produktus dempingo kainomis.

Reikéty pazymeéti, kad nustatyta, jog vienas atrinktas eksportuojantis KLR gamintojas Bendrijos
rinkoje produktus pardavé ne dempingo kainomis. Todél jo eksporto nereikéty nagrinéti analizuojant
importo dempingo kainomis raida Bendrijos rinkoje. Taciau siekiant i$vengti, kad nebaty atskleisti su
minétu gamintoju susije slapti verslo duomenys, manyta, kad dél konfidencialumo bty tikslinga
nepateikti vie$sy duomeny, pvz., Eurostato duomeny, be eksportuotojo, kuris, kaip nustatyta, Bend-
rijos rinkoje dempingo kainomis neparduoda produkto, duomeny.

Todél sioje lenteléje nurodytas visas importuotas KLR kilmés zvakiy kiekis, o kitoje lenteléje —
indeksuoti importo i Bendrijos rinka per nagrinéjamaji laikotarpj dempingo kainomis duomenys.

2a lentelé
Visas importas i§ KLR 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

Importas (tonomis) 147 530 177 662 168 986 199112
Indeksas 100 120 115 135
Kainos (EUR/t) 1486 1518 1678 1599
Indeksas 100 102 113 108
Rinkos dalis 28,9 % 32,6% 325% 34,5%
Indeksas 100 113 112 119

Saltinis: Eurostatas

Apskritai labai padidéjo is KLR importuojamas kiekis — nuo 147 530 tony 2004 m. iki 199 112
tony per TL, t. y. 35 % arba daugiau nei 51 000 tony per nagrinéjamajj laikotarpj. Atitinkama rinkos
dalis padidéjo maziau (+5,6 procentinio punkto), nes padidéjo Bendrijoje suvartojamas kiekis.

Kaip nurodyta 96 konstatuojamojoje dalyje, atlikus tyrima nustatyta, kad vidutinei importo i§ KLR
kainai ir stebimoms tendencijos tam tikro poveikio turéjo tai, kad i tam tikry kaip zvakés deklaruoty
produkty verte jskaiCiuota rinkiniy su keramikos, stiklo, kartono ar kita pakavimo medziaga verté.

2b lentelé

Importas i§ KLR dempingo kainomis 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
Importas (tonomis)
Indeksas 100 120 115 136
Kainos (EUR/t)
Indeksas 100 103 114 110
Rinkos dalis
Indeksas 100 112 113 121

Saltinis: Eurostatas ir klausimyno atsakymai
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Per nagrinéjamajj laikotarpj labai padidéjo ir importo i§ KLR dempingo kainomis apimtis (36 %).
Atitinkama rinkos dalis padidéjo maziau, nes padidéjo Bendrijoje suvartojamas kiekis. I§ Eurostato
duomeny matyti, kad importo dempingo kainomis pardavimo apimtis ir atitinkamai rinkos dalis i3
esmés padidéjo importuojant produktus, kurie deklaruojami nurodant pirmaji KN koda, kuris
taikomas pagrindiniam Bendrijos pramonés produktui, ir kuriuo pazyméti produktai sudaro didele
KLR eksporto dalj. Be to, nustatyta, kad nors 2005-2006 m. suvartojamas kiekis i§ esmés sumazéjo,
importas praktiskai neprarado jokios uzimamos rinkos dalies.

Vidutinés importo i§ KLR dempingo kainos per nagrinéjamajj laikotarpi padidéjo 10 %, taciau per TL
jos buvo labai mazos (dempingo skirtumas vidutiniskai buvo 38 %). Vidutiné importo dempingo
kaina 2006 m.-TL sumazéjo 3 % ir, kaip toliau paaiskinta, dél jy tuo laikotarpiu buvo priverstinai
mazinamos Bendrijos pramonés kainos.

5.4.3. Priverstinis kainy maZinimas

Siekiant i$nagrinéti priverstinj kainy mazinima, pagal gamintojo kainas EXW salygomis pakoreguotos
svertinés vidutinés Bendrijos pramonés kiekvienos riisies produkto pardavimo nesusijusiems pirké-
jams Bendrijos rinkoje kainos palygintos su atitinkamomis svertinémis vidutinémis susijusio impor-
tuojamo produkto kainomis pirmam nepriklausomam pirkéjui, nustatytomis remiantis CIF su atitin-
kamu koregavimu atsizvelgiant i islaidas po importo.

Pagal minéta metoda pirmiau minéty kainy skirtumas, isreikstas Bendrijos pramonés svertinés vidu-
tinés kainos (gamintojo kainos EXW salygomis) procentais, parodé, kad priverstinio kainy maZzinimo
skirtumas yra vidutiniskai 9 %.

Be to, nustatyta, kad pagrindinio Bendrijos pramonés produkto kainos priverstinai mazintos daugiau,
nei kaip apskaiciuota kity rasiy Zvakiy atveju, t. y. 12,1 %. Tai jrodo, kad dél importo mazomis
dempingo kainomis per TL Bendrijos pramonés kainoms buvo daromas spaudimas.

5.5. Bendrijos pramonés ekonominé padétis

5.5.1. Pirminés pastabos

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalimi, nagrinéjant importo dempingo kainomis
poveikj Bendrijos pramonei, jvertinti visi ekonominiai rodikliai, susij¢ su Bendrijos pramonés biklés
nuo 2004 m. iki TL pabaigos vertinimu.

Kaip nurodyta 31 konstatuojamojoje dalyje, atsizvelgiant i didelj skundui pritarianciy gamintojy
skai¢iy, tiriant Zalg nuspresta taikyti atrankg. I$ pradziy nuspresta atrinkti astuonis gamintojus arba
gamintojy grupes, remiantis didZiausio pagaminto kiekio kriterijumi, kaip numatyta pagrindinio
reglamento 17 straipsnio 1 dalyje. Taciau vienas, su rimtais finansiniais sunkumais susidires Bend-
rijos gamintojas ir du kiti Bendrijos gamintojai, nors ir visapusiskai pritaré skundui, atliekant tyrima
visapusiSkai bendradarbiauti negaléjo. Like penki gamintojai ar gamintojy grupés per TL pagamino
44 % viso bendradarbiaujanciy bendroviy pagaminto kiekio. Taigi atlickant atranka jie buvo laikomi
tipiniais gamintojais.
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Kai tirdama Zala Komisija taiko atranka, ji jprasta tvarka nustato Zalos rodiklius i§ dalies remdamasi
atrinktais gamintojais ir i§ dalies — duomenimis, susijusiais su visais Bendrijos pramonés apibrézciai
priskiriamais gamintojais. Remiantis i§ atrinkty bendroviy gauta informacija nustatyti su bendrovés
veikla susije ekonominiai veiksniai ir rodikliai, kaip antai kainos, atlyginimai, pelningumas, grynyjy
pinigy srautas, investicijos, investicijy graza ir pajégumas padidinti kapitalg. Su kiekiu susije veiksniai,
kaip antai gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas, na§umas, pardavimo apimtis ir
rinkos dalis, atsargos, uZimtumas, augimas ir dempingo skirtumo dydis, nustatyti visos Bendrijos
pramonés lygiu.

5.5.2. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

3 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
Gamyba (tonomis) 224 153 229917 212017 229110
Indeksas 100 103 95 102
Gamybos pajégumai (tonomis) 279 362 281023 291 902 301327
Indeksas 100 101 104 108
Pajégumy naudojimas 80 % 82 % 73 % 76 %
Indeksas 100 102 91 95

Saltinis: klausimyno atsakymai

Atlikus tyrimg nustatyta, kad vienas i§ pagrindiniy Bendrijos pramonés produkty — taip vadinamos
skridininés Zvakés. Jos sudaro apie 50 % Bendrijos pramonés apibréZéiai priskiriamy gamintojy
produkcijos.

Kaip galima matyti i§ pateiktos lentelés, per nagrinéjamajj laikotarpi Bendrijos pramonés gamyba
neZymiai padidéjo 2 %. 2005-2006 m. gamyba sumaZzéjo 8 %, taciau, didéjant suvartojamam kiekiui
Bendrijoje, per TL padidéjo 11 %. Bendrijos pramoné gamybos pajégumus nuolat didino iki apytiksliai
300 000 tony per TL, tadiau turimi pajégumai per TL buvo maziau naudojami. Atsizvelgiant i tai, kad
pramonés gamyba yra pakankamai sezoniska, pajégumus visapusiskai naudoti visus metus nejma-
noma, ta¢iau per TL pasiektas 76 % pajégumy naudojimo rodiklis buvo pakankamai mazas, palyginti
su 2004 ir 2005 m. pasiektu lygiu.

5.5.3. Parduotas kiekis ir rinkos dalis

4 lentelé
Parduotas kiekis 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
Tonos 203 388 202 993 193 524 208 475
Indeksas 100 100 95 103
Rinkos dalis 39,8% 37,2% 37,2% 36,1 %
Indeksas 100 93 93 91

Saltinis: klausimyno atsakymai
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(114) Bendrijos pramonés nepriklausomiems pirkéjams, daugiausia didiesiems mazmenininkams ir platin-
tojams, parduotas nagrinégjamojo produkto kiekis Bendrijos rinkoje per TL padidéjo 3 %, palyginti su
2004 m. Atsizvelgiant | pakankamai Zema suvartojamo kickio lygi 2006 m., 2005-2006 m.
parduotas kiekis sumazéjo 5 %, taciau per TL padidéjo, kaip ir Bendrijoje suvartojamas kiekis.

(115) Tacdiau pastebéta, kad Bendrijos pramoné negaléjo visapusiskai pasinaudoti 13 % padidéjusiu Bendri-
joje suvartojamu kiekiu per nagrinéjamajj laikotarpi, o ypa¢ 2005-2006 m., kai rinka padidéjo 11 %.
Dél to jos uzimama rinkos dalis sumazéjo 3,7 procentinio punkto — nuo 39,8 iki 36,1 % per TL.
5.5.4. Vidutinés Bendrijos pramonés vieneto kainos

(116) Vidutinés pardavimo kainos EXW salygomis nepriklausomiems pirkéjams Bendrijos rinkoje per nagri-
néjamaji laikotarpi sumazéjo 9 %. Kainos mazéjo palaipsniui per nagrinéjamaji laikotarpi.

5 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. L

Vidutiné kaina (EUR/t) 1613 1565 1496 1460
Indeksas 100 97 93 91
Saltinis: klausimyno atsakymai

(117) I8 Sios lentelés matyti, kad Bendrijos pramonés kaina sumazéjo ir laikotarpiu nuo 2006 m. iki TL,
nors paklausa Bendrijos rinkoje didéjo.
5.5.5. Atsargos

(118) Mety pabaigos atsargy kieki, kuris vidutiniSkai sudaro apie 25 % gamybos, nagrinéjamuoju laikotarpiu
buvo galima laikyti dideliu.

6 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. L

Atsargos 52742 76 643 53 814 56 189
Indeksas 100 145 102 107
Atsargos (gamybos % ) 25 % 33% 25 % 24 %
Indeksas 100 132 100 96
Saltinis: klausimyno atsakymai

(119) Taciau didelj atsargy kiekj galima paaiskinti tuo, kad nagrinéjamasis produktas yra sezonisko pobi-

dzio, kad Bendrijos pramoné i§ esmés gamina jprastiniy rasiy produktg ir kad produkty asortimentas,
kuris turi biti prieinamas pirkéjams, yra labai didelis. Atsargy kiekis 2005 m. buvo net didesnis, nes
tais metais dél mazéjancio parduoto kiekio, palyginti su 2004 m., buvo sukaupta daugiau atsargy.
2005 m. pabaigoje sulétéjus pardavimo tempui atitinkamai sukaupta didesnis kiekis atsargy. Taciau
nemanoma, kad $iuo atveju atsargos baty susijusiu Zalos rodikliu.
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5.5.6. UzZimtumas, darbo uZmokestis ir nasumas

7 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

Uzimtumas. Visos darbo dienos 5418 5686 5089 4699
ekvivalentas (etatai)

Indeksas 100 105 94 87
Darbo sgnaudos (EUR etatui) 19 404 16 568 19 956 21073
Indeksas 100 85 103 109
Nasumas (tony etatui) 52 49 57 64
Indeksas 100 94 110 123

Saltinis: klausimyno atsakymai

2005 m. uzimtumo lygis buvo pakankamai aukstas i§ esmés dél to, kad buvo pasamdyti laikinieji
darbuotojai, padéje patenkinti ty mety padidéjusia paklausa. Taciau uzimtumo lygis nuo 2006 m.
ypatingai maZéjo, o TL pabaigoje buvo 13 % mazZesnis nei 2004 m. Vidutinés darbo sgnaudos 9 %
padidé¢jo tik nagrinéjamuoju laikotarpiu.

Padidéjus darbuotojy skai¢iui 2005 m. neZymiai sumazéjo nasumas, taciau dél sumazéjusio darbuo-
tojy skaiCiaus 2006 m. naSumas padidéjo, nors pagamintas kiekis 2005-2006 m. sumazéjo 8 %.
Padidéjusiu parduotu ir pagamintu kiekiu bei visy pirma Zemesniu uzimtumo lygiu galima paaiskinti,
kodél nasumas per TL, palyginti su 2004 m., sumazéjo 23 %.

5.5.7. Gamybos sgnaudos

8 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
Gamybos sgnaudy i§ viso (EUR/t) 1502 1468 1695 1468
Indeksas 100 98 113 98

Saltinis: klausimyno atsakymai

Verta pastebeéti, kad Zaliavos, o visy pirma — parafinas, sudaro apie 50 % gamybos sanaudy. Lenteléje
parodyta, kad, i$skyrus 2006 m., gamybos sanaudos per nagrinéjamajj laikotarpj nekito. Padidéjima
2006 m. galima paaiskinti tuo, kad 2005-2006 m. labai padidéjo parafino kainos. Bendrijos
pramoné su $ia staiga padidéjusia parafino kaina kovojo parafing keisdama, kur techniskai jmanoma,
stearinu. I§ tiesy stearino kainos iki 2006 m. buvo pastovesnés, o uz parafino kainas maZesnés net
per TL.

Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad Bendrijos pramoné racionalizavo gamyba, kuri buvo i§ dalies
perkelta | Europos bendrijos valstybes nares, ir tuo paciu metu, siekdama sumazinti sanaudas, turéjo
ryztingai mazinti darbo viety skai¢iy, ypa¢ nuo 2006 m.

Dél visy siy veiksniy susiklosté tokia padétis, kai Bendrijos pramoné sugebéjo per TL islaikyti tokio
paties lygio gamybos sanaudas, kaip 2004 m.
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5.5.8. Pelningumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos, investicijy grgZa ir pajégumas padidinti kapitalg
9 lentelé
2004 m. 2005 m. 2006 m. L
Pelningumas 6,9 % 6,2 % -13,3% -0,6%
Indeksas 100 90 - 193 -9
Grynyjy pinigy srautas (tikst. EUR) 16 215 13732 -4618 3093
Indeksas 100 85 -28 19
Investicijos (tokst. EUR) 5435 8 876 12058 7326
Indeksas 100 163 222 135
Investicijy graza 5,7 % 4,9 % -10,7 % -0,1%
Indeksas 100 86 - 188 -2
Saltinis: klausimyno atsakymai
(125) Bendrijos pramonés pelningumas nustatytas parduodant 5.5.9. Augimas
pana$y produkta gauta ikimokestinj grynajj pelng B . _ . S
isreiskus tokio pardavimo apyvartos procentu. Per nagri- (128) Bendrijos pramonés pardav1r§as Bendrijos  rinkoje
néjamajj laikotarpj Bendrijos pramonés pelningumas 2004 m-TL padidéjo 3%, taciau Bendrijos pramoné
sumazéjo nuo 6,9 % pelno 2004 m. iki 0,6 % nuostoliy negaléjo visapusiskai pasinaudoti 13 % padidéjusiu Bend-
per TL. Nors Bendrijos pramonés pelningumas 2004 ir n'joj§ s-ux.zartojamu kie?ki.u. Dél to rinkos dalis sumazéjo
2005 m. buvo geras, padétis ypatingai pasikeité 2006 m. apytikriai 3,7 procentinio punkto.
del tokiy veiksniy, kaip gamybos sagnaudy padidéjimas ir
pardavimo kainy sumazéjimas. Vidutiné pardavimo kaina
per TL toliau maZéo, taCiau sumaZinus gamybos
sanaudas buvo galima tuo laikotarpiu ivengti nuostoliy.
5.5.10. Faktinio dempingo skirtumo dydis
(129) Nustatyta, kad vienas atrinktas eksportuojantis KLR
gamintojas, kuris | Bendrija eksportuoja nedidelj kieki,
produkty Bendrijos rinkoje nepardavé dempingo
kainomis. Taciau visy kity atrinkty eksportuojanciy
gamintojy 84-89 konstatuojamosiose dalyse nurodyti
(126) Su grynyjy pinigy srautu (t. y. pramonés gebéjimu paciai dempingo skirtumai yra daug didesni nei de minimis.
finansuoti savo veikla) susijusi tendencija i§ esmés rodo, Kaip paaiskinta 99 konstatuojamojoje dalyje, laikyta,
kaip kito pelningumas. Grynyjy pinigy srautas per TL vél kad wvisi kiti neatrinkti eksportuojantys KLR gamintojai,
tapo teigiamu, taciau jis buvo daug mazesnis, nei 2004 ir kurie bendradarbiavo arba nebendradarbiavo, produktg
2005 m. Ta patj galima pastebéti ir apie investicijy graza, Bendrijos rinkoje pardavé dempingo kainomis. Atsizvel-
kuri buvo neigiama ir 2006 m., ir per TL. giant  importo dempingo kainomis apimtj ir kainas, kaip
nustatyta, vidutiniskai 48 % faktinio dempingo skirtumo
poveikio negalima laikyti nereik$mingu.
5.6. ISvada dél Zalos
(127) Nors padétis buvo sunki, Bendrijos pramoné per nagri-
néjamajj laikotarpj toliau investavo. Tai rodo, kad (130) Nustatyta, kad per nagrinéjamajj laikotarpj pageréjo kai

pramoné nepasirengusi atsisakyti gamybos ir mano, kad
sektorius yra gyvybingas. I§ investicijy lygio matyti, kad
sektoriuje pajégiama padidinti bating kapitala.

kurie su Bendrijos pramonés veikla susij¢ kiekio rodikliai,
kaip antai gamyba (+ 2 %), gamybos pajégumai (+ 8 %),
nasumas (+ 23 %) ir pardavimo apimtis (+ 3 %).
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(132)

(133)

(134)

(135)
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Taciau visi su Bendrijos pramonés finansine padétimi
susije rodikliai per nagrinéjamaji laikotarpj labai pablo-
géjo. Nors Bendrijos pramoné pajégé padidinti kapitalg
investicijoms, investicijy graza per TL tapo neigiama, o
grynyjy pinigy srautas per nagrinéjamaji laikotarpj suma-
z¢&jo 81 %. Vidutinés pardavimo kainos sumazéjo 9 %, o
pelningumas — nuo apytikriai 6,9 % 2004 m. iki 0,6 %
nuostoliy per TL.

Be to, kiti su Bendrijos pramone susij¢ Zalos rodikliai per
nagrinéjamajj laikotarpj taip pat blogéjo: pajégumy
naudojimas sumazéjo 4 %, atsargos padidéjo 7 %, o
uZimtumas sumazéjo 13 %. Be to, Bendrijos pramonei
tenkanti rinkos dalis sumazéjo nuo 39,8 % 2004 m. iki
36,1 %, tiksliau, 3,7 procentinio punkto. Bendrijos
pramonei nebuvo leista pasinaudoti 13 % padidéjusia
rinka, nes Bendrijos pramoné pardavimo apimtj galéjo
padidinti tik 3 %.

Atlikus  sanaudy, jskaitant zaliavy sgnaudas, analize
nustatyta, kad labai padidéjo pagrindiniy Zaliavy kaina,
taciau Bendrijos pramoné sugebéjo per TL islaikyti
2004-2005 m. lygio vieneto sgnaudas. Nors 2006
m.~TL paklausa padidéjo 11 %, taciau pardavimo kainos
sumazéjo 3 % ir prarasta labai daug darbo viety. Pelnin-
gumas per TL liko neigiamas.

Atsizvelgiant | tai, kas iddéstyta, galima daryti i$vadg, kad
Bendrijos pramoné patyré materialing Zala, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje.

6. PRIEZASTINIS RYSYS
6.1. Izanga

Remiantis pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir
7 dalimis nagrinéta, ar dempingo kainomis importuo-
jamos KLR kilmés zvakés Bendrijos pramonei padaré
tokiag rimtg Zalg, jog ja buty galima laikyti materialine.
Taip pat nagrinéti kiti, su importu dempingo kainomis
nesusije Zinomi veiksniai, galéje tuo paciu metu daryti
zalg Bendrijos pramonei, nes sickta uztikrinti, kad Zala,
kuri galégjo bati padaryta ty kity veiksniy, nebity
priskirta importui dempingo kainomis.

6.2. Importo dempingo kainomis poveikis

Atlikus tyrimg nustatyta, kad i§ KLR | Bendrijg ekspor-
tuotos Zvakés Bendrijos rinkoje per TL buvo parduo-
damos labai mazomis dempingo kainomis. Kaip nurodyta

(137)

(138)

(139)

(140)

129 konstatuojamojoje dalyje, nustatyta, kad bendradar-
biaujantys eksportuojantys KLR gamintojai nagrinéjamajj
produkty pardavé taikydami vidutinj 26,2 % dempingo
skirtuma. Be to, reikéty pabrezti, kad apie 55 % Kinijos
eksportuotojy atliekant tyrimg nebendradarbiavo. Esama
neabejotiny jrodymy, kad tie eksportuotojai pardavé dar
mazesnémis dempingo kainomis, nei tyrime bendradar-
biave eksportuotojai.

Per nagrinéjamajj laikotarpj importo dempingo kaina
apimtis Bendrijos rinkoje padidéjo 36 %. Apimtis padi-
déjo importuojant labai maZzomis dempingo kainomis,
deél kuriy Bendrijos pramonés kainos per TL buvo
priverstinai mazinamos apytikriai 9 %. Kaip paaiskinta
108 konstatuojamojoje dalyje, atlikus tyrima nustatyta,
kad dél importo dempingo kainomis kainos pagrindi-
niame Bendrijos pramonés rinkos segmente buvo dar
labiau priverstinai mazinamos — net 12,1 %. Todél
dempinga vykdantiems eksportuotojams tenkanti rinkos
dalis per TL padidéjo nuo apytiksliai 27,5 iki apytiksliai
33 %, t. y. daugiau nei 5 procentiniais punktais.

Remiantis  statistiniais Eurostato importo duomenimis
paaiskéjo, kad kategorijy, kurioms priskiriami pagrindi-
niai Bendrijos pramonés gaminami ir parduodami
produktai, importas dempingo kaina i§ esmés dar labiau
padidéjo. Importas dempingo kainomis Siame rinkos
segmente padidéjo 46 %, o tokio importo uZzimama
rinkos dalis Siame segmente padidéjo apie 3,5 procen-
tinio punkto. Tokia raidg reikéty vertinti atsizvelgiant {
bendrai didelj dél importo dempingo kainomis priverstinj
kainy mazinima ir spaudima kainoms Bendrijos rinkoje.

Tuo padiu metu Bendrijos pramonés parduotas kiekis
padidéjo tik 3 %, nors suvartojamas kiekis i§ viso padi-
déjo 13 %. Todél uzimama rinkos dalis per nagrinéjamajj
laikotarpj sumazéjo nuo 39,8 iki 36,1 %, tiksliau,
prarasta 3,7 procentinio punkto rinkos dalies.

Be to, pastebéta, kad 2006 m. su Bendrijos pramonés
veikla susije rodikliai buvo ypa¢ neigiami, nes, palyginti
su 2005 m., patirta daug nuostoliy. Tokia padétis sutapo
su tuo, kad | Bendrijos rinka i§ KLR ir toliau maZomis
kainomis buvo importuojamas didelis produkto kiekis, o
Bendrijoje suvartojamas kiekis sumazéjo 5 %. Bendras
Bendrijos parduotas kiekis mazéjo, kaip ir importo
dempingo kaina parduotas kiekis, o Bendrijos pramonés
kainos sumazéjo 5%, kad atitikty importo dempingo
kainy lygi.
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(141) Nagrinéjant laikotarpj nuo 2006 m. iki TL pabaigos 6.3. Kity veiksniy poveikis

(142)

(146)

(147)

paaiskéjo, kad suvartojamas kiekis padidéjo 11 %. Bend-
rijos pramonei pavyko parduota kiekj padidinti 8 %,
taCiau importas dempingo kainomis i§ viso padidéjo
dar labiau (+ 18 %). Tuo paciu metu dempingo kainomis
vykdomo importo kainos sumazéjo 3 %. Bendrijos
pramoné negaléjo pasinaudoti rinkos augimu ir sumazé-
jusiomis gamybos sanaudomis. Ji turéjo atsizvelgti |
pardavimo kainos mazéjimo tendencijg ir per TL dar
2,5 % sumazino kainas, tokiu bidu dar padidindama
2006 m. patirtus nuostolius.

Manoma, kad dél importo mazomis dempingo kainomis
Bendrijos rinkoje toliau daromas spaudimas neleido
Bendrijos pramonei per TL nustatyti tokias pardavimo
kainas, kurios atitikty sgnaudas. Tuo galima paaiskinti
sumazéjusig rinkos dalj, Zemg pardavimo kainy lygj ir
neigiama Bendrijos pramonés pelningumg tuo laiko-
tarpiu. Todél daroma preliminari i§vada, kad importo
mazomis dempingo kainomis i§ KLR augimas per TL
daré didelj neigiama poveikj Bendrijos pramonés ekono-
minei padéciai.

(143)

(144)

(145)

6.3.1. Paklausos raida

Kaip minéta 94 konstatuojamojoje dalyje, Bendrijoje
sunaudojamas  zvakiy kiekis 2004 m-TL padidéjo
13 %. Taigi Bendrijos pramoné galéjo veikti padidéjusioje
rinkoje, dél to Bendrijos pramonei padaryta materialiné
zala negali buti susieta su suvartojimo raida Bendrijos
rinkoje.

6.3.2. Importas ne dempingo kainomis

Atlikus tyrima nustatyta, kad importuojami produktai,
kurie, kaip nustatyta, buvo parduodami ne dempingo
kainomis, Bendrijos rinkoje buvo parduodami pakan-
kamai didele kaina. Todél manyta, kad toks importas
nebuvo susijes su mazomis Bendrijos pramonés parda-
vimo kainomis ir patirta Zala.

6.3.3. Importas iS kity treciyjy Saliy

Importo i§ kity treciyjy Saliy kiekio ir kainy tendencijos
2004 m.-TL:

10 lentelé
Kita trecioji Salis 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

Importas iS viso (tonomis) 18 189 19723 18 031 19 447

Indeksas 100 108 99 107

Rinkos dalis 3,6% 3,6 % 3,5% 3,4%

Indeksas 100 100 97 94

Kaina (EUR/t) 2643 2690 3028 3207

Indeksas 100 102 115 121

Saltinis: Eurostatas
I§ treciyjy Saliy, kurios yra nesusijusios su Siuo tyrimu, 6.3.4. Bendrijos pramonés apibrézciai nepriskirti Bendrijos
importuojamas kiekis per nagrinéjamajj laikotarpj padi- gamintojai
déjo 7 %, taciau per TL buvo vidutinio lygio. Veikiausiai ' o o
tai daugiausia didelés vertés specialiis produktai, impor- (148) Kaip nurodyta 92 konStf{tqu%mOJf)Je dalyje, 8 turimos
tuojami bitent i§ Jungtiniy Amerikos Valstijy (JAV). Dél mftormacuos apie Bendrijos Z"V‘?}k“% r1nk§ matyt, I.<ad
to, kad Bendrijoje suvartojamas kiekis padidéjo daugiau, apie 40 % Bendn).os g.am.yvbvc.)s. Siame tyrime nepriskirta
per TL prarasta 0,2 procentinio punkto rinkos dalies. Bendrijos pramonés apibrézciai.
Tokio importo kainos, kurios per nagrinégjamajj laikotarpj
buvo pakankamai didelés, per tg laikotarpj padidéjo
21 %.

(149) Tam tikri Bendrijos gamintojai, kurie pagamina apie 17 %

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, daroma preliminari i§vada,
kad sis importas nebuvo susijes su Bendrijos pramonés
patirta materialine Zala.

Bendrijos produkcijos, priestaravo tyrimo inicijavimui,
nes daugelis jy i§ KLR importavo gana didelj Zvakiy
kiekj. 136-142 konstatuojamosiose dalyse analizuojant
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(150)

151)

(152)

(153)

(154)

(155)

importo dempingo kainomis i§ KLR poveikj atsizvelgta j
tokiy gamintojy importo i§ KLR poveiki. Kiti Bendrijos
gamintojai, pagaminantys 23 % Bendrijos produkcijos,
apie save nepranes$é¢ arba nepareiské nuomonés dél Sio
tyrimo inicijavimo.

[$analizavus su Bendrijos rinka susijusius duomenis
nustatyta, kad visi kiti Bendrijos gamintojai, parduodami
savo produkcija, per nagrinéjamgjj laikotarpj rinkos dalj
prarado, o ne padidino. Per tyrimg nenustatyta jokia
konkreti problema, susijusi su Bendrijos gamintojy
konkurencija parduodant paciy pagamintas Zvakes, ar
koks nors prekyba iskraipantis poveikis, kuriuo bity
galima paaiskinti Bendrijos pramonei padaryty materia-
ling Zala.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, padaryta preliminari i§vada,
kad Bendrijos pramonés apibrézciai nepriskiriami gamin-
tojai nebuvo susij¢ su Bendrijos pramonei padaryta mate-
rialine Zala.

6.3.5. Bendrijos pramonés eksporto rodikliai

Remiantis Eurostato duomenimis ir atrinkty Bendrijos
gamintojy klausimyno atsakymais nustatyta, kad Bend-
rijos gamintojy zZvakiy eksportas uz Bendrijos teritorijos
per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo i§ viso 10 %, tiks-
liau, nuo 47 701 tonos 2004 m. iki 52 565 tony per TL.
Pagrindinés eksporto rinkos — tai Norvegija, Sveicarija ir
JAV, kuriose kainy lygis apskritai yra gana aukstas.
Atlikus tyrima nustatyta, kad Bendrijos pramonei pavyko
padidinti eksporta | treiasias $alis, ypa¢ 2005-2006 m.,
kai Bendrijoje suvartojamas kiekis sumazéjo 5 %. Tokia
gana gera eksporto veikla buvo ypa¢ naudinga per TL.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, manoma, kad Bendrijos
pramonés eksportas nebuvo susijes su  Bendrijos
pramonei per TL padaryta Zala.

6.3.6. Bendrijos pramonés Zvakiy importas

Kai kurios suinteresuotosios Salys teigé, kad Bendrijos
pramoné importuodama Zzvakes i§ KLR sau daré Zala.

Atlikus  tyrimg nustatyta, kad kai kurie Bendrijos
pramonés apibrézciai priskirti gamintojai KLR kilmés

(156)

(157)

(158)

(159)

(160)

zvakes importavo tam, kad papildyty produkty asorti-
mentg. Taciau nustatyta, kad per TL pirkta nedaug, tiks-
liau, maziau nei 5% produkty, palyginti su susijusiy
Bendrijos gamintojy parduotu kiekiu.

Tuo remiantis padaryta preliminari i§vada, kad Bendrijos
pramonés nagrinéjamojo produkto importas i§ KLR
nebuvo susijes su Bendrijos pramonei per TL padaryta
materialine Zala.

6.3.7. Bendrijos pramonés gamybos perkélimas

Tam tikry suinteresuotyjy Saliy teigimu Bendrijos
pramoné patyré pajéegumy naudojimo nuostoliy ir
prarado rinkos dalj dél to, kad ypa¢ 2006 m. perkelé
dalj gamybos i kitas Bendrijos valstybes nares. Be to, ju
teigimu, pardavimo kainos sumazéjo dél tose valstybése
narése, kuriose tariamai daromas didesnis spaudimas
pardavimo kainoms, vyraujan¢iy konkurencijos salygy.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad Bendrijos gamybos pajé-
gumai per nagrinéjamajj laikotarpj palaipsniui padidéjo
8 %, o ne mazéo. Be to, nustatyta, kad pajégumai
daugiausiai padid¢jo laikotarpiu nuo 2006 m. ir per TL.
Pagaliau taip pat nustatyta, kad ir Bendrijos pramonés
gamyba, ir parduotas kiekis 2006 m.~TL padidéjo 8 %.
Todél tvirtinimui prieStarauja per tyrima nustatyti faktai,
jrodantys, kad gamybos pajégumai, gamyba ir atsargos
padidéjo. Kaip nurodyta 115 konstatuojamojoje dalyje,
Bendrijos pramoné rinkos dalj prarado dél to, kad ji
negaléjo tuo laikotarpiu visapusiskai pasinaudoti rinkos
augimu.

Be to, 122-124 konstatuojamosiose dalyse nurodyta, kad
dél Bendrijos pramonés restruktiirizavimo  veiksmy
2006 m. jos vidutinés gamybos sanaudos per TL suma-
z¢jo net 14 %. Atliekant tyrima nenustatyta pozZymiy, kad
Bendrijos pramonés pirkéjy grupé akivaizdziai pakeité
Bendrijoje, kaip tvirtino susijusios $alys. Priesingai -
manoma, kad dél importo mazomis dempingo kainomis
i§ KLR daromo spaudimo kainoms Zvakiy kainy lygis
Bendrijos rinkoje buvo Zemas.

Tuo remiantis per tyrimg nenustatyta, kad Bendrijos
pramonés atliktas gamybos perkélimas bity susijes su
Bendrijos pramonei per TL padaryta materialine zala.
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(163)

(164)

(165)
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6.3.8. Europos parafino  gamintojy  kartelio
poveikis

egzistavimo

Tam tikros Salys teigé, kad Bendrijos pramonei Zala pada-
ryta dél to, kad Bendrijos rinkoje padidéjo pagrindinés
zaliavos, tiksliau, parafino, kaina. Tiksliau jie nurodé
Europos Komisijos Konkurencijos generalinio direktorato
(Konkurencijos GD) prieStaravimo pareiskima, kuriame
teigiama, kad iki 2005 m. pradzios egzistavo Europos
parafino gamintojy kartelis. Todél 3alys ragino Komisija
atidziai nagrinéti faktus ir stebéti naujus pokycius, susi-
jusius su kartelio poveikiu ekonominei Bendrijos
pramonés padéciai.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad padidéjusi parafino kaina
poveikio turéjo ne tik Bendrijos rinkai, bet ir kitoms
pasaulio rinkoms, nes parafino, kuris yra naftos darinys,
kainy raida yra glaudziai susijusi su naftos kainy raida.

Be to, kaip paaiskinta 122-124 konstatuojamosiose
dalyse, Bendrijos pramonei pavyko per TL kontroliuoti
sanaudas. Padidéjus parafino kainai parafinas buvo
pakeistas stearinu. Bendrijos pramoné taip pat racionali-
zavo gamybg ir sugebéjo gerokai sumazinti sgnaudas,
kurios per TL atitiko 2004 ir 2005 m. sanaudas.

Konkurencijos GD i3 tiesy atliko tyrima dél tariamo tam
tikry parafino — pagrindinés Bendrijos Zvakiy pramonés
zaliavos — gamintojy kartelio egzistavimo, o i$vadas
oficialiai paskelbé 2008 m. spalio mén. pradzioje.

Pirmg kartg analizuojant minétas iSvadas, susijusias su
dabartiniu antidempingo tyrimu, matyti, kad Bendrijos
pramoné apie tre¢dalj parafino gavo i§ bendroviy, kurios
per TL, o tiksliau, 2007 m., buvo sudariusios kartelj. I3
patikrinty to laikotarpio duomeny matyti, kad vidutiné i3
karteli sudaran¢iy bendroviy pirkto parafino kaina
atitinka i§ kity Bendrijos tiekéjy pirkto parafino kainas.
Be to, verta pastebéti, kad nustatyta, jog Bendrijos
pramonés pirkto parafino kainos atitiko parafino kainas
KLR - tai vienintelé $iame tyrimo etape turima informa-
cija apie kainas ne ES valstybése.

Konkurencijos GD tyrimg inicijavo 2005 m. balandzio
mén., o §io tyrimo nagrinéjamam laikotarpiui priskiriama
Siek tiek daugiau nei vieneri metai, kuriais, kaip nustatyta,
egzistavo kartelis. Todél bty galima tvirtinti, kad dél

167)

(168)

(169)

(170)

171)

172)

kartelio egzistavimo 2004 m. tie metai yra netinkami
ar netipiski analizuojant Zalg ir prieZastinj rysi.

Kadangi galima manyti, jog kartelis nustojo egzistuoti, kai
Konkurencijos GD pradéjo tyrima, tiksliau, 2005 m.
pradzioje, buvo palygintos tendencijos, susijusios su
ekonomine Bendrijos pramonés padétimi, kai kartelis
dar egzistavo, tiksliau, 2004 m., ir po to, kai kartelis
nustojo egzistuoti, tiksliau, 2005 m. Palyginus nustatyta,
kad su Bendrijos pramonés Zala susijusios tendencijos i3
esmés nesikeité. Todél, atsizvelgiant j Zalos rodikliy raida
2005 m.—TL, su Zala susijusi padétis ir 130-134 konsta-
tuojamosiose dalyse padarytos i§vados nepasikeiteé.

Be to, remiantis $iuo metu turima informacija paaiskéjo,
kad padidéjusios Zaliavy sgnaudos ir kartelis negaléjo
padaryti materialinio poveikio ekonominei Bendrijos
pramonés padéciai, kuri buvo i$samiai nagrinéjama nuo
2004 m. iki 2007 m. pabaigos.

Taciau toliau atliekant tyrima bus iSsamiai nagrinéjamas
galimas kartelio poveikis, kuris galéjo bati padarytas
Bendrijos rinkai.

6.4. I§vada dél prieZastinio rySio

Remiantis minéta analize nustatyta, kad 2004 m.-TL
labai padidéjo KLR kilmés importo mazomis dempingo
kainomis apimtis ir rinkos dalis. Be to, nustatyta, kad
importuota labai maZzomis dempingo kainomis, kurios
buvo daug mazesnés uz Bendrijos pramonés Bendrijos
rinkoje uZ panasiy risiy produktus nustatytas kainas.

Padidéjusi importo mazomis dempingo kainomis i§ KLR
apimtis ir rinkos dalis sutapo ne tik su apskritai padidé-
jusia paklausa Bendrijoje, bet ir su neigiamais pardavimo
kainy pokyciais, didelés Bendrijos pramonés uZimamos
rinkos dalies netekimu ir pagrindiniy rodikliy, susijusiy
su ekonomine Bendrijos pramonés padétimi per TL
pablogéjimu. Bendrijos pramoné 2006 m. patyré daug
nuostoliy ir per TL toliau veiké nuostolingai.

Nagrinéjant kitus Zinomus veiksnius, dél kuriy Bendrijos
pramonei galgjo buti padaryta Zzala, paaiskéjo, kad né
vienas toks veiksnys negaléjo padaryti didelio neigiamo
poveikio Bendrijos pramonei, o ypa¢ per TL.
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(173) Remiantis aprasyta analize, kuria atliekant buvo tinkamai Bendrijos pramoné veikiausiai galés atgauti bent dalj per

(174)

175)

176)

177)

178)

nustatytas ir atskirtas visy Zinomy veiksniy poveikis
Bendrijos pramonés padéciai nuo Zalingo poveikio, kurj
daro importas dempingo kainomis, daroma preliminari
isvada, kad importas i§ KLR Bendrijos pramonei padaré
materialing Zalg, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
3 straipsnio 6 dalyje.

7. BENDRIJOS INTERESAI
7.1. Pirminé pastaba

Remiantis pagrindinio reglamento 21 straipsniu nagri-
néta, ar, nepaisant i§vados dél Zalingo dempingo, buvo
jtikinamy priezasciy, leidzian¢iy daryti i$vada, kad Siuo
konkre¢iu atveju laikinyjy antidempingo priemoniy
taikymas neatitikty Bendrijos interesy. Bendrijos interesai
analizuoti remiantis visy jvairiy susijusiy interesy, t. y.
Bendrijos pramonés, zaliavy tiekéjy, importuotojy ir
nagrinéjamojo produkto vartotojy interesy, vertinimu.

7.2. Bendrijos pramoné

Bendrijos pramong sudaro daug visoje Bendrijoje isika-
rusiy mazyjy ir vidutiniy gamintojy, kurie tiesiogiai jdar-
bing apie 5 000 darbuotojy, o didziajg dalj Zaliavy perka
i§ Bendrijos tiekéjy. Tai reiskia, kad Bendrijoje yra daug
nuo Sios pramoneés priklausanéiy bendroviy. Dél to
zvakiy pramonés ekonominis poveikis, o ypa¢ poveikis
uzimtumui Bendrijoje, yra daug didesnis.

Kad ir toliau biity konkurencinga, Bendrijos pramoné
toliau stengési padidinti kapitalg ir investuoti | gamybos
procesy modernizavima ir automatizavima. Be to, paste-
béta, kad déta daug pastangy siekiant restruktirizuoti
gamyba ir sumazinti sgnaudas. Tai rodo, kad pramoné
yra gyvybinga ir nepasirengusi nustoti gaminti.

Manoma, kad nenustadius laikinyjy antidempingo prie-
moniy ekonominé Bendrijos pramonés padétis toliau
blogéty ir bty sumenkintos pastaryjy mety pastangos,
o0 visy pirma — investicijos. Per trumpg laika dél to baty
uzdarytos ne tik Zvakiy, bet ir gamintojy pramonés Saky
bendroves ir atitinkamai prarasta darbo viety Bendrijoje.

Tikimasi, kad nustacius laikinuosius antidempingo muitus
Bendrijos rinkoje padidés zvakiy kainy lygis, o Bendrijos
pramoné vél galés dirbti pelningai. Kainas pakakty padi-
dinti 7 %, kad $i pramonés Saka galéty greitai pasiekti
priimting pelningumo lygi. Be to, dél sitilomy priemoniy

(179)

(180)

(181)

(182)

(183)

nagrinéjamgjj laikotarpj prarastos rinkos dalies, o tai
veliau turés teigiamo poveikio jos ekonominei padéciai
ir pelningumui.

7.3. Importuotojai

Gauti 3e$i importuotojy klausimyno atsakymai, i§ kuriy
tik du galéjo bati laikomi reik§mingais analizuojant Bend-
rijos interesus.

Minéti du reik§mingus atsakymus pateike ir atliekant
tyrimg bendradarbiave importuotojai priestaravo anti-
dempingo priemoniy nustatymui. Tie importuotojai per
TL importavo apie 3 % visy i§ KLR j Bendrijg importuoty
zvakiy ir sunaudojo apie 1% Bendrijoje sunaudojamy
zvakiy. Prekybos zvakémis apyvarta sudaro 3,4 % bend-
roviy veiklos.

Nustatyta, kad bendras Siy importuotojy skirtumas
perkant Zvakes i§ KLR per TL sudaré 15-25 % per TL,
nes jie i§ esmés parduoda platintojams Bendrijos rinkoje.
Taigi nustacius laikingsias antidempingo priemones
tiesioginis poveikis Siems dviem bendradarbiaujantiems
importuotojams bus reik§mingas, jei jie negalés galimo
priemoniy poveikio perkelti pirkéjams. Atlikus tyrima
nustatyta, kad zvakiy kainos dideliems pirkéjams, kaip
antai platintojams, per TL buvo gerokai sumaZintos,
ta¢iau mazmenininkai net parduodami pagrindinius
produktus maZmenomis gavo patenkinamg bendraji
pelng. Tuo remiantis manoma, kad bent dalj pirkimo
kainos padidéjimo dél antidempingo priemoniy arba
visg padidéjimg buty galima perkelti j jvairius platinimo
grandinés etapus iki mazmenininky.

Atsizvelgiant i tai, kad Zvakiy verslas sudaro maza bend-
radarbiaujanciy importuotojy apyvartos dalj, t. y. tik
3,4 %, ir kad importuotojai veikiausiai galéty bent dalj
kainos padidéjimo perkelti j platinimo granding, daroma
preliminari i$vada, kad laikinyjy priemoniy poveikis jy
finansinei padéciai nebus reik$mingas.

Didelés mazmenininky, kurie per TL importavo didelj
kiekj Zvakiy, grupés nepasisitlé bendradarbiauti arba
pateiké atsakymus, kurie analizuojant Bendrijos interesus
buvo nereik§mingi. Todél buvo nejmanoma remiantis
patikrintais duomenimis tiksliai jvertinti visapusisko
silomy antidempingo priemoniy poveikio $iy grupiy
pelningumui.
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(184) Taciau, nors 3Sios 3Salys nebendradarbiavo, Komisija (190) Kaip paaiskinta 185 ir 186 konstatuojamosiose dalyse,

(185)

(186)

(187)

(188)

(189)

ieskojo vieSos informacijos apie zvakiy (visy pirma skri-
dininiy Zvakiy) mazmenines kainas ir vertino galima
laikinyjy antidempingo priemoniy poveikj mazmeninin-
kams. Skridininés Zvakés per TL sudaré didele tiek i§ KLR
eksportuoty, tiek Bendrijos pramonés parduoty Zvakiy
dali. Véliau palygintas vidutinis muitas, mokétinas uz
zvakes, kurios importuojamos i§ KLR, su galimu Bend-
rijos pramonés pagaminty skridininiy Zvakiy kainos padi-
déjimu.

Remiantis vie$a informacija nustatyta, kad dideli mazme-
nininkai prekiaudami Zvakémis gauna keliy Simty
procenty dydzio patenkinama bendraji pelno dydj. Prak-
tiskai tariant tai reiskia, kad uz pakuote jprastiniy Zvakiy,
parduodamy vartotojams uz indeksuot3 maZmening
kaing, kuri yra lygi 100, mazmenininky gaunamas bend-
rasis pelnas pritaikius indeksg gali bati net 70. Remiantis
patikrintais duomenimis, indeksuota kaina uz tokig pacia
i§ KLR importuota pakuote, baty lygi 30, o nustacius
laikingsias antidempingo priemones, atsizvelgiant j atitin-
kama importui dempingo kainomis tenkancig rinkos dalj,
indeksuotas muitas bty lygus 4.

Jei didieji mazmenininkai tg pacia Zvakiy pakuote pirkty
tiesiogiai i§ Bendrijos pramonés, jy bendrasis pelnas ir
toliau baty didelis, net jei kaina padidéty tiek, kiek nuro-
dyta 178 konstatuojamojoje dalyje. Pakuotés pirkimo
kaina indeksuota forma mazmenininkams baty apie 35.

[$analizavus galima daryti i§vada, kad laikinyjy priemoniy
poveikis (jei toks bhity) mazmenininky bendrovéms bty
labai nedidelis. Yra pozymiy, kad didziaja siilomy prie-
moniy dalj jie netgi galéty absorbuoti neperkeldami prie-
moniy poveikio vartotojams, o jy pelno dydziui didelio
poveikio nebaity padaryta.

Tokiomis aplinkybémis padaryta preliminari i$vada, kad,
remiantis turima informacija, antidempingo priemonés
importuotojams veikiausiai neturés materialinio poveikio,
jei i§ viso bus padarytas poveikis.

7.4. Vartotojai

Zvakés yra tipiné vartojimo preké, taciau vartotojy inte-
resus  atstovaujancios  asociacijos nebendradarbiavo.
Tadiau, atsizvelgiant | surinktus duomenis apie dideles
mazmenininky grupes Bendrijoje, nagrinétas galimas
laikinyjy antidempingo priemoniy poveikis Bendrijos
vartotojams.

191)

192)

(193)

(194)

(195)

(196)

mazmenininkai ir, visy pirma, didelés mazmenininky
grupés gauna tokj didelj bendrajj pelna, kad jo turéty
pakakti tam, kad laikinosios antidempingo priemonés
bty absorbuotos kainos padidéjimo neperkeliant varto-
tojams.

Tokiomis aplinkybémis padaryta preliminari i$vada, kad
materialinis poveikis vartotojams neturéty biiti padarytas.

7.5. Zaliavy tiekéjai

Vienas parafino tiekéjas prane$¢ apie save ir pateiké
zvakiy gamyboje naudojamy zaliavy tiekéjams skirto
klausimyno atsakymus. Primenama, kad parafinas gali
sudaryti iki 50 % nagrinéjamojo produkto gamybos
sgnaudy.

Kaip nurodyta 175 konstatuojamojoje dalyje, biisima
Bendrijos pramonés padétis veikiausiai padaryty teigiama
poveikj zaliavy tiekéjams. Daroma preliminari iSvada, kad
nustacius antidempingo priemones nebility paZeisti
zaliavy tiekéjy interesai.

7.6. Konkurencijg ir prekyba iskraipantis poveikis

Kalbant apie Bendrijos rinka, jei bus nustatytos antidem-
pingo priemonés, susij¢ eksportuojantys Kinijos gamin-
tojai, atsizvelgiant i stiprig jy padétj rinkoje, tikriausiai
toliau pardavinés savo produktus, nors ir ne dempingo
kainomis. Kadangi yra daug Bendrijos ir Kinijos gamin-
tojy, Bendrijos rinkoje tikriausiai vis tiek pakaks dideliy
konkurenty. Todél importuotojai — ar tai bty prekybi-
ninkai, platintojai ar maZmenininkai - taigi kartu ir
vartotojai, veikiausiai ir toliau galés pasirinkti i§ keleto
zvakiy tiekéjy.

TaCiau jei priemoniy nebiity nustatyta, Bendrijos
pramonés, kuri uzima svarbig rinkos dalj, atei¢iai per
trumpg ar vidutinj laikotarpj iskilty pavojus. Jei bity
leidziama importuoti dempingo kainomis i§ KLR j Bend-
rijos rinka netaisant prekyba kraipancio poveikio, daug
Bendrijos gamintojy i$nykty, taigi jvairiis tkinés veiklos
vykdytojai turéty maZesnj pasirinkima, sumazéty konku-
rencija, o Bendrijos rinkoje biity prarasta daug darbo
viety.

7.7. I8vada dél Bendrijos interesy

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, daroma preliminari
ivada, kad néra jtikinamy priezas¢iy, kodél $iuo atveju
nereikéty nustatyti antidempingo priemoniy.
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(197)

(198)

(199)

(200)

(201)

8. PASICLYMAS DEL LAIKINUJU ANTIDEMPINGO
PRIEMONIU

8.1. Zalos pasalinimo lygis

Atsizvelgiant | i$vadas, padarytas dél dempingo, Zzalos,
prieZastinio rysio ir Bendrijos interesy, reikéty nustatyti
laikingsias antidempingo priemones, kad biity uZzkirstas
kelias tolesnei Zzalai, kurig Bendrijos pramonei daro
importas dempingo kainomis.

Siekiant nustatyti muito dydj atsizvelgta | nustatyty
dempingo skirtumy ir muito dydj, kurio reikia Bendrijos
pramonés patiriamai Zalai pasalinti.

Remiantis tyrimo duomenimis manoma, kad pelnas,
kuris bty gautas, jei nebiaty importo dempingo
kainomis, turéty bati nustatytas remiantis 2004 ir
2005 metais, kai Bendrijos pramoné gavo pelng ir kai
Bendrijos rinkoje buvo maziau i§ Kinijos importuojamy
produkty. Todél manyta, kad 6,5 % apyvartos sudarantis
pelno dydis galéty bati laikomas tinkamu minimaliu
dydziu, kurj Bendrijos pramoné gal¢jo tikétis pasiekti,
jeigu nebiity buve Zalingo dempingo. Biitinas kainy padi-
déjimas tuomet buvo nustatytas remiantis atrinkty
eksportuojanciy KLR gamintojy visy risiy produkty sver-
tinés vidutinés importo kainos palyginimu su nezalinga
Bendrijos pramonés Bendrijos rinkoje parduoty visy risiy
produkty kaina per TL. NeZzalinga kaina nustatyta prie
Bendrijos pramonés gamybos sanaudy pridéjus minéta
6,5 % pelno dydi. Taip lyginant gautas skirtumas tuomet
buvo iSreikstas palyginty rasiy CIF importo vertés
procentais.

8.2. Laikinosios priemonés

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, manoma, kad remiantis
pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalimi importuo-
jamiems KLR kilmés produktams turéty biti nustatyti
laikinieji antidempingo muitai, kuriy dydis prilygty
maZesniam i§ dempingo ir Zalos skirtumy, vadovaujantis
maZesniojo muito taisykle.

Siame reglamente nurodytos atskiroms bendrovéms
taikomos antidempingo muito normos nustatytos
remiantis $io tyrimo i§vadomis. Taigi jos parodo Siy
bendroviy padétj, nustatytg atliekant tyrimg. Todél Sios
muito normos (kitaip nei visai Saliai apskaiciuotas muitas,
taikomas ,visoms kitoms bendrovéms®) taikomos tik
tiems importuojamiems nagrinéjamosios 3alies kilmés
produktams, kuriuos pagamino bendrovés, t. .
konkretiis nurodyti juridiniai asmenys. Importuojamiems
produktams, pagamintiems bet kurios kitos bendroves,
kurios pavadinimas ir adresas konkreciai nepaminétas
Sio reglamento rezoliucinéje dalyje, jskaitant subjektus,
susijusius su konkreciai paminétomis bendrovémis, $ios
normos negali biti taikomos — jiems taikoma ,visoms
kitoms bendrovéms“ nustatyta muito norma.

(202) Nustatyti dempingo ir Zalos skirtumai:

Bendrové Dempingo Zalos
skirtumas skirtumas

Aroma Consumer Products 54,9 % 68,0 %
(Hangzhou) Co., Ltd.
Dalian Bright Wax Co., Ltd. 12,7 % 52 %
Dalian Talent Gift Co., Ltd. 34,8 % 24,3 %
Gala-Candles (Dalian) Co., Ltd. 18,3 % 13,2 %
Ningbo Kwung’s Home Interior & 14,0 % 0%
Gift Co., Ltd.
Ningbo Kwung’s Wisdom Art & 0% Néra
Design Co., Ltd. duomeny
Qingdao Kingking Applied Chemistry 16,7 % 0%
Co., Ltd.
Neatrinktoms bendradarbiaujan- 26,2 % 26,8 %
¢ioms bendrovéms
Visoms kitoms bendrovéms 66,1 % 62,8 %

(203) Atsizvelgiant | tai, kad Zvakés labai daznai importuo-
jamos rinkiniais kartu su stovais, laikikliais ir kitomis
dalimis, manyta, kad baty tikslinga muitg nustatyti kaip
fiksuotg sumg, remiantis Zvakiy sudétyje esanciu kuro,
iskaitant dagt, kiekiu, nes $iuo atveju tokia nagrinéja-
mojo produkto matavimo forma yra tinkama.

9. ATSKLEIDIMAS

(204) Pirmiau nurodytos preliminarios i§vados bus atskleistos
visoms suinteresuotosioms $alims, kurios bus paragintos
rastu pareiksti nuomong ir pateikti prasyma isklausyti. Jy
pastabos bus nagrinéjamos ir prie§ priimant galutinj
sprendima prireikus | jas bus atsizvelgta. Siekiant priimti
galutines i$vadas preliminarios i§vados gali bati svars-
tomos i§ naujo,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmeés
zvakéms, plonoms Zvakéms ir panasiems dirbiniams, i$skyrus
atminimo Zzvakes ir kitus lauko degiklius, kuriy KN kodai yra
ex 3406 00 11, ex 3406 00 19 ir ex 3406 00 90 (TARIC kodai
3406 00 11 90, 3406 00 19 90 ir 3406 00 90 90), nustatomas
laikinasis antidempingo muitas.
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Siame reglamente atminimo Zvakés ir kiti lauko degikliai — tai
zvakeés, plonos zvakés ir panasis dirbiniais, pasiZymintys viena
ar daugiau i§ i$vardyty savybiy:

a) kuro sudétyje yra daugiau kaip 500 ppm tolueno;
b) kuro sudétyje yra daugiau kaip 100 ppm benzeno;
c) dagties skersmuo yra ne mazesnis kaip 5 mm;

d) yra atskirai jdéti j plastiking talpykla, kurios vertikalios
sienelés yra ne mazesnés kaip 5 cm aukscio.

2. Laikinojo antidempingo muito norma — tai fiksuota eury
suma uZ toliau iSvardyty bendroviy gaminamy produkty sudé-
tyje esantio kuro (dazniausiai, bet nebitinai lajaus, stearino,
parafino ar kity vasky, jskaitant dagtj) tona:

Muito dydis Papildomas
Bendrové (EUR uzZ tona T ARpIC Kodas
kuro)

Aroma Consumer Products (Hangzhou) 593,17 A910
Co., Ltd.
Dalian Bright Wax Co., Ltd. 81,87 A911
Dalian Talent Gift Co., Ltd. 375,90 A912
Gala-Candles (Dalian) Co., Ltd. 202,60 A913
Ningbo Kwung’s Home Interior & Gift 0 A914
Co., Ltd.
Ningbo Kwung’s Wisdom Art & 0 A915
Design Co., Ltd.
Qingdao Kingking Applied Chemistry 0 A916
Co., Ltd.
Priede i§vardytoms bendrovems 396,93 A917
Visoms kitoms bendrovéms 671,41 A999

3. 1 dalyje nurodytas produktas i laisva apyvartg Bendrijoje
iSleidziamas tik tuo atveju, jeigu pateikiama laikinojo muito
dydzio garantija.

4. Jeigu prekés buvo sugadintos pries jas isleidziant | laisvg
apyvarta ir todél faktiskai sumokéta arba mokétina kaina
siekiant nustatyti muiting verte paskirstoma proporcingai pagal
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (1) 145 straipsni, anti-
dempingo muito dydis, apskaiCiuotas remiantis minétais
dydziais, proporcingai sumazinamas paskirstytai faktiskai sumo-
kétai arba mokétinai kainai.

5. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. Nepazeisdamos Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96
20 straipsnio, suinteresuotosios Salys gali reikalauti atskleisti
esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis buvo priimtas
§is reglamentas, per ménesj nuo $io reglamento jsigaliojimo
dienos rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti praSyma biti
isklausytoms Komisijos.

2. Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 21 straipsnio
4 dalj, susijusios 3alys per ménesj nuo $io reglamento isigalio-
jimo dienos gali pateikti pastabas dél jo taikymo.

3 straipsnis

Sio reglamento 1 straipsnis taikomas $esis ménesius.

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. lapkricio 14 d.

Komisijos vardu
Catherine ASHTON
Komisijos naré

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1.
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Neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys Kinijos gamintojai

Papildomas TARIC kodas A917

Bendrovés pavadinimas Miestas
Beijing Candleman Candle Co., Ltd. Beijing
Cixi Shares Arts & Crafts Co., Ltd. Cixi
Dalian All Bright Arts & Crafts Co., Ltd. Dalian
Dalian Aroma Article Co., Ltd. Dalian
Dalian Glory Arts & crafts Co., Ltd. Dalian
Dandong Kaida Arts & crafts Co., Ltd. Dandong
Dehua Fudong Porcelain Co., Ltd. Dehua
Dongguan Xunrong Wax Industry Co., Ltd. Dongguan
Xin Lian Candle Arts & Crafts Factory Zhongshan
Fushun Hongxu Wax Co., Ltd. Fushun
Fushun Pingtian Wax Products Co., Ltd. Fushun
Future International (Gift) Co., Ltd. Taizhou
Greenbay Craft (Shanghai) Co., Ltd. Shanghai
Horsten Xi'an Innovation Co., Ltd. Xian
M.X. Candles and Gifts (Taicang) Co., Ltd. Taicang
Ningbo Hengyu Artware Co., Ltd. Ningbo
Ningbo Junee Gifts Designers & Manufacturers Co., Ltd Ningbo
Qingdao Allite Radiance Candle Co., Ltd. Qingdao
Shanghai Changran Industrial & Trade Co., Ltd. Shanghai
Shanghai Daisy Gifts Manufacture Co., Ltd. Shanghai
Shanghai EGFA International Trading Co., Ltd. Shanghai
Shanghai Huge Scents Factory Shanghai
Shanghai Kongde Arts & Crafts Co., Ltd. Shanghai
Shenyang Shengwang Candle Co., Ltd. Shenyang
Shenyang Shenjie Candle Co., Ltd. Shenyang
Taizhou Dazhan Arts & Crafts Co., Ltd. Taizhou
Zheijang Hong Mao Household Co., Ltd. Taizhou
Zheijang Neeo Home Decoration Co., Ltd. Taizhou
Zheijang Ruyi Industry Co., Ltd. Taizhou
Zheijang Zhaoyuan Industry Co., Ltd. Taizhou
Zhejiang Aishen Candle Arts & Crafts Co., Ltd. Jiaxing
Zhongshan Zhongnam Candle Manufacturer Co., Ltd. Zhongshan




